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St. Paul Elementary School 

20449 Main Street NE 

St. Paul, OR 97137 

503-633-2691 

www.stpaul.k12.or.us 

  

Administración 

Joseph Wehrli 

Superintendente/Director de Primaria 

 

Consejo de Educación 

Timothy Crawford – Presidente del Consejo 

Nora Cain 

Genoveva Elias 

Doug Wyss 

Ben Coleman – Vicepresidente 

Sean Connor 

Kylee Williams 

 

El Distrito Escolar de St. Paul no discrimina basándose en la raza, la religión, el color, el origen nacional, la discapacidad, el estado 

civil, la orientación sexual, el sexo o la edad para ofrecer acceso a los beneficios de los servicios, las actividades y los programas 

educativos, de conformidad con el Título VI, el Título VII, el Título IX y demás cuestiones sobre derechos civiles o discriminación, 

la Sección 504 de la Ley de Rehabilitación de 1973 y sus enmiendas y la Ley de Estadounidenses con Discapacidad. 

La siguiente persona fue designada para coordinar el cumplimiento de estos requisitos legales y, en caso de necesitar 

información adicional o ante problemas de cumplimiento, es posible ponerse en contacto con ella en la Oficina del Distrito 

Escolar de St. Paul School District’s Director of Special Programs, 20449 Main St. NE, St. Paul, OR 97137 (503) 633-2691. 

Para presentar una queja por discriminación, escriba a USDA, Director, Office of Civil Rights, 1400 Independence Avenue, SW, 

Washington, DC 20250-9410, o llame gratis al (866) 632-9992 (voz). Los usuarios de TDD pueden comunicarse a través del relé 

local o del relé federal al (800) 877-8339 o (866) 377-8642 (usuarios de relé de voz). El USDA es un proveedor y empleador 

que ofrece igualdad de oportunidades. 

  

 

 

http://www.stpaul.k12.or.us/
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Página del Director 

¡Bienvenidos a St. Paul Elementary School! Este manual les ayudará a saber más sobre las personas, los 

programas y las políticas de nuestra escuela. Los temas se mencionan en orden alfabético para que 

puedan encontrar la información rápidamente. 

  

Carta del Director: 

Estimados padres, madres, estudiantes y todos los miembros de la comunidad de St. Paul: 

La misión de nuestra escuela es proporcionar un entorno de aprendizaje seguro y progresivo para cada 

niño que atraviese nuestras puertas. Para que los estudiantes tengan éxito académico, social y 

emocional, en primer lugar deben sentirse bienvenidos y seguros en su entorno escolar. Con el fin de 

ayudar a generar estas condiciones, nuestra escuela sigue el modelo de conducta “All S.T.A.R.”. 

Las expectativas de conducta respecto al estudiante las revisará el docente de cada clase y estarán 

publicadas por todo el edificio. Esa misma información se presenta a los padres y madres en este 

manual. Esperamos que, como padres y madres, puedan ayudarnos a reforzar la importancia de la 

conducta “All STAR” para nuestros estudiantes. 

S- Seguridad 

T- Total y absoluto respeto 

A- Actitud A+ 

R - Responsabilidad 

Es para mí un gran placer ser el director de primaria y el superintendente del distrito, y formar con 

ustedes y con el destacado personal de la escuela primaria St. Paul un equipo que proporcione la mejor 

experiencia de aprendizaje posible para cada uno de nuestros niños. Siéntanse en la libertad de 

comunicarse conmigo ante cualquier pregunta o comentario. ¡Gracias! 

Cordialmente, 

Joe Wehrli 

Director de Primaria 
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Personal de la escuela St. Paul 
 

 

Director Sr. Wehrli 

Director de Programas Federales Sr. Wehrli 

Especialista en Programas del Distrito Oralia Vargas 

Especialista de la Oficina/Administradora de Web Star Saenz 

Secretaria del Distrito Lynn Roberts 

Gerente comercial del Distrito Amy Chisman 

Docente de TAG y de ELD Sra. Stoltenberg 

Auxiliar de instrucción de Preescolar/ELD Maria Curiel 

Kindergarten Sra. Rieger 

1.er grado Sra. Boyd 

2.o grado Sra. Cook 

3.er grado Sra. Schaffer 

4.o grado Sra. Reed 

5.o grado Sra. Hempel 

6.o grado Sra. Andrew 

Ed. Física Sr. Tharp 

Educación Especial Sra. Schwartz 

Especialista de Interpretación del Título I Crystal Krahmer 

Consejera de K a 12.º grado Tiffany Wotjak 

Coordinadora de exámenes del Distrito Sra. Edwards 

Especialista en Redes Sociales y asist. de inst. Sra. Edwards 

Enlace con Familias Sin Hogar Maria Curiel 

Transporte Oralia Vargas 

Asist. de Instrucción de ELL Rebecca Martinez 

Actividades de los estudiantes Sra. Stoltenberg 

Cafetería, cocinera principal Luisa Milera 

Cafetería, cocinera asistente Avelina Hernandez 

Mantenimiento del Distrito Juan Rivera 

Custodia Joyce Schneider 
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Horario diario de kindergarten (K) a 6.º 

7:45-8:00 Desayuno 

8:00-10:00 Inicio de clases - Salón de clases 

10:00-10:30 Recreo de la mañana K - 3.º 

10:15-11:25 Salón de clases 

11:45-12:05 Recreo de 4.º a 6.º 

11:45-12:05 Almuerzo de 1.º a 3.º 

12:05-12:25 Almuerzo de 4.º a 6.º 

12:05-12:25 Recreo de K a 3.º 

12:25-2:45 Salón de clases 

2:45 Salida de la escuela 

 

 

Miércoles: salida más temprano a la 1:45. 

 

 

El horario de almuerzo y la salida de la escuela seguirán siendo los mismos que se 

mencionaron anteriormente. 
*El horario está sujeto a cambios 

  

Nota para padres y madres: Las actividades escolares supervisadas empiezan a las 7:45 y 

recibimos con gusto a los estudiantes en el centro para desayunar y llevar a cabo otras 

actividades supervisadas a partir de esa hora. Las clases empiezan a las 8:00 a. m. Los 

estudiantes no podrán permanecer en las instalaciones de la escuela sin supervisión 

antes de las 7:40. 
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CAMBIO DE DIRECCIÓN 12 

ADMISIÓN 10 

ASISTENCIA 10-11 

FIESTAS DE CUMPLEAÑOS 12-13 

ENTRADA/SALIDA 12 

ENFERMEDADES CONTAGIOSAS 13 

PREVENCIÓN DE CONSUMO DE DROGAS, ALCOHOL Y TABACO 16 

TRATAMIENTO MÉDICO DE EMERGENCIA 13 
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PARTICIPACIÓN DE PADRES Y MADRES 16 
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PERTENENCIAS PERSONALES 17 
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SALIDA DE ESTUDIANTES DE LA ESCUELA 18 

REGISTROS DE EDUCACIÓN DEL ESTUDIANTE 18-19 

VISITAS A LA ESCUELA 19 

VOLUNTARIOS 19 
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Plan de estudios / Educación alternativa / Proceso educativo 

PROGRAMAS DE EDUCACIÓN ALTERNATIVA 20 

USO DE COMPUTADORAS 21 

CONSEJERÍA 22 

PLAN DE ESTUDIOS 22-23 

SISTEMA DE CALIFICACIONES 24 

TAREA DOMICILIARIA 24 

SALIDA DE LAS INSTALACIONES DE LA ESCUELA 24-25 

EXONERACIONES DE PROGRAMAS 25 

PROMOCIÓN, RETENCIÓN Y UBICACIÓN EN NIVEL DE GRADO DE LOS ESTUDIANTES 25 

SISTEMA DE BOLETINES 26 

MATERIALES 26 

PROGRAMA PARA ESTUDIANTES DE TALENTO EXCEPCIONAL Y SUPERDOTADOS 26-27 

LIBROS DE TEXTO 27 

EVALUACIÓN DE EXPEDIENTES ACADÉMICOS 28 

 

Conducta de los estudiantes 

CONDUCTA 28-29-30 

DAÑOS A BIENES DEL DISTRITO 30 

DISCIPLINA/DEBIDO PROCESO 30-31-32-33 

CÓDIGO DE VESTIMENTA 33-34 

PATINETAS, BICICLETAS, MONOPATINES, PATINES EN LÍNEA 34 

REVISIÓN DE LOS ESTUDIANTES  34 

TRANSPORTE DE LOS ESTUDIANTES 35-36 
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Otros 

ASBESTO 36 

ASAMBLEAS 36-37 

ASIGNACIÓN DE ESTUDIANTES A ESCUELAS 37 

DEPORTES 37 

USO DEL EDIFICIO 37 

AVISO DE BÚSQUEDA DE NIÑOS 37-38 

DISTRIBUCIÓN DE MATERIALES 38 

SIMULACROS - DE INCENDIO, TERREMOTOS Y OTROS TIPOS DE EMERGENCIA 38 

DISPOSITIVOS ELECTRÓNICOS 38-39 

INFORMACIÓN DE EMERGENCIA 39 

INFORMACIÓN SOBRE CIERRE DE EMERGENCIA DE LA ESCUELA 39 

ACTIVIDADES EXTRACURRICULARES 40 

TARIFAS, MULTAS Y COSTOS 40 

EXCURSIONES 40 

SALUDO A LA BANDERA 41 

RECAUDACIÓN DE FONDOS 41 

ESTUDIANTES SIN HOGAR 41-42 

SEGURO 42 

MERODEO 42 

COMIDAS EN LA ESCUELA 43 

ACCESO DE LOS MEDIOS A LOS ESTUDIANTES 42 

BOLETÍN INFORMATIVO 43 

POLÍTICA SOBRE FONDOS INSUFICIENTES (NSF)/DEVOLUCIÓN DE CHEQUES 41 

ESCUELA DE PUERTAS ABIERTAS 43 

ASISTENCIA DESDE FUERA DEL ÁREA 43 
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CLUB DE PADRES, MADRES Y DOCENTES 43 

MASCOTAS 43 

EXÁMENES FÍSICOS 44 

CARTELES 44 

FOTOS ESCOLARES 44 

QUEJAS DE ESTUDIANTES/PADRES O MADRES 44-45-46-47 

SUPERVISIÓN DE LOS ESTUDIANTES 47 

TELÉFONO 47 

TRANSFERENCIA DE ESTUDIANTES 47 

 

 

El material que abarca este manual del estudiante pretende ser un método de comunicar a estudiantes 

y padres la información general, las normas y los procedimientos del distrito, y no busca aumentar ni 

reducir ninguna política del Consejo, reglamentación administrativa ni convenio colectivo. El material 

que aquí se incluye podrá, por lo tanto, ser suplantado por las mencionadas políticas del Consejo, 

reglamentaciones administrativas o convenios colectivos. 

Toda la información contenida en este manual del estudiante está sujeta a revisión o eliminación 

unilateral, de vez en cuando y sin previo aviso. Ninguna información de este documento se interpretará 

como una oferta, explícita o implícita, ni como garantía de trabajo durante un período cualquiera. 
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ADMISIÓN 

Un estudiante que pretenda inscribirse en el distrito por primera vez debe cumplir con todos los 

requisitos previos académicos, de edad, de vacunación, de matrícula y demás requisitos previos de 

elegibilidad para ser admitidos conforme a lo dispuesto en la ley estatal, en la política del Consejo 

(JEC) y en las reglamentaciones administrativas. Los estudiantes y sus padres y madres deben 

comunicarse con la oficina para informarse sobre los requisitos de admisión. 

El distrito podría denegar la admisión regular a la escuela a un estudiante que haya sido expulsado de 

otro distrito escolar y que posteriormente pase a residir en el distrito, o que solicite admisión al 

distrito como estudiante no residente. 

El distrito denegará la admisión regular a la escuela a un estudiante que haya sido expulsado de otro 

distrito escolar por un delito que constituya una violación de la ley estatal o federal aplicable sobre 

armas de fuego y que posteriormente pase a residir en el distrito, o que solicite admisión al distrito 

como estudiante no residente. 

Se podrán prestar servicios de educación alternativa (a criterio del distrito) a estudiantes expulsados 

de otro distrito escolar por violación de la ley estatal o federal aplicable sobre armas de fuego y que 

posteriormente pasen a residir en el distrito. 

ASISTENCIA 

La asistencia y la puntualidad son importantes. La capacidad de estar presente y en hora son buenos 

hábitos a reforzar desde temprana edad. Los estudiantes que sistemáticamente llegan tarde se 

pierden elementos importantes de su formación. 

Se considerará que los estudiantes llegan tarde si no están en el salón de clases a las 8:00 a. m. Si un 

estudiante llega a la escuela después de las 8:00 a. m., deberá presentarse con su padre o madre en la 

oficina antes de pasar a la clase. 

Si un estudiante va a faltar a clase por enfermedad u otro evento imprevisto, el padre o la madre 

deben llamar a la escuela antes de las 8:15 a. m. o enviar una nota escrita que explique el motivo de la 

inasistencia. Estas notas se guardan como parte del registro público. 

Si fuera necesario que un estudiante acuda a una cita médica dentro del horario escolar, debe 

presentar una nota de su padre o su madre a su docente. Se ruega que informe a la oficina y al 

docente de su hijo sobre todas las inasistencias planificadas. 

Los estudiantes que hayan faltado más de la mitad del día escolar no califican para participar en 

actividades o programas escolares que tengan lugar más tarde ese mismo día o esa tarde. 

Los estudiantes que falten durante diez días consecutivos serán excluidos de la lista de clase. Las 

inasistencias o llegadas tarde excesivas o cuestionables podrían hacer que el administrador del centro 

o el funcionario regional a cargo de ausentismo escolar convoquen a una reunión obligatoria, que 

expidan una citación o que tomen otro tipo de medidas. Es probable que nos comuniquemos con los 

padres o las madres si las inasistencias de sus hijos promedian más de una por mes. 
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Todos los estudiantes de entre 6 y 18 años de edad que no hayan completado el 12.º grado deben 

asistir a la escuela, salvo que la ley los exonere por algún motivo. El personal de la escuela controlará y 

reportará las violaciones de la ley estatal sobre asistencia obligatoria. Todo padre o madre que omita 

mandar a un estudiante a la escuela dentro de los tres días posteriores a la notificación del distrito 

sobre el incumplimiento del estudiante de los requisitos de asistencia obligatoria probablemente 

reciba una citación del distrito debido a las inasistencias del estudiante. No mandar a un estudiante a 

la escuela es una violación de Clase C de la ley y es sancionable con una multa impuesta por un tribunal, 

según lo dispuesto en el ORS 339.030. 

El distrito notificará al padre o la madre por escrito ante lo siguiente: 

1. Se enviará la carta n.º 1 tras ocho inasistencias de medio día o cuatro inasistencias de día 

completo, en cualquier período de cuatro semanas consecutivas, o la combinación de 

inasistencias de medio día o de día completo que equivalgan al 80 %. Se notifica al padre y a la 

madre y se archiva una copia en la escuela. 

2. Se enviará la carta n.º 2 si, en un período de dos semanas, el estudiante sigue teniendo una 

asistencia irregular (2 inasistencias no justificadas). Se notifica al padre y a la madre y se 

archiva una copia de la carta en la escuela. La escuela debe exigir que el padre o la madre asistan 

a una reunión, dentro de la semana posterior, para hablar sobre la asistencia del estudiante. 

3. Si la asistencia del estudiante no mejora en las dos semanas posteriores a la reunión (dos 

inasistencias no justificadas), se enviará una tercera carta al padre y a la madre. El padre o la 

madre tiene la obligación de resolver el problema de asistencia en el plazo de una semana. El 

incumplimiento y la continuación de la asistencia irregular podrían hacer que se envíe una copia 

de la carta, junto con una copia del registro de asistencia vigente del estudiante, al 

Departamento del Sheriff del condado de Marion para que allí procedan con el proceso de 

citación. La notificación por escrito se enviará en el idioma materno del padre o de la madre. 

Además, un padre, una madre, un tutor u otra persona legalmente a cargo del cuidado o la custodia de 

un estudiante menor de 15 años de edad podrá, en virtud del ORS 163.577 (1)(c), ser considerado 

culpable por parte de un tribunal del delito de omisión de supervisión de un menor que no ha asistido a 

la escuela conforme a lo exigido. La omisión de supervisión de un menor es un delito de Clase A. Los 

delitos, según el criterio del tribunal, tendrán una sanción que exija cumplir con un programa de 

eficacia en la crianza aprobado por el tribunal o el pago de una multa de no más de $600. 

PROCEDIMIENTO ANTE INASISTENCIAS 

El procedimiento es el mismo en todas las inasistencias, independientemente de su causa o duración. 

· El padre o la madre debe llamar a la oficina de la escuela antes de las 8:15 a. m. del día de la 

inasistencia y cada día posterior para informar a la secretaria. Se puede dejar un mensaje de 

voz. Si el padre o la madre no llaman, la escuela intentará comunicarse por teléfono. 

· Cuando el estudiante se reintegre a la escuela, deberá dirigirse a la oficina de la escuela y 

presentar la justificación por escrito (si no se hubiera dejado un mensaje), que deberá incluir 

el nombre del estudiante, el motivo de la inasistencia, la fecha o fechas de inasistencia y la 

firma del padre, de la madre o del tutor.  
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· Es preciso presentar una justificación oral o escrita ante la oficina dentro de las 48 horas 

posteriores a la inasistencia; de lo contrario, se considerará una inasistencia no justificada. 

PROCEDIMIENTOS DE ENTRADA Y SALIDA 

Es importante que los padres y las madres se presenten junto a sus hijos en la oficina cuando lleguen 

después de las 8:00 a. m. o que envíen una nota que explique el motivo de la llegada tarde. 

Los padres o las madres deben firmar la salida de sus hijos de la escuela siempre que los retiren dentro de 

la jornada escolar. Esto es necesario tanto para proteger a su hijo como para proteger a la escuela. Por 

motivos de seguridad, cuando venga a la escuela a recoger a su hijo, vaya a la oficina y no directamente al 

salón de clases del niño. Un miembro del personal irá a buscar a su hijo a clase o al patio de recreo. Muchos 

miembros del personal no reconocen a todos los padres y madres, por lo que de este modo evitará 

problemas innecesarios al ir a buscar a su hijo y garantizará la seguridad de todos los niños. 

Si viene a recoger a su hijo antes del final de la jornada escolar, deberá usar las puertas del frente, 

cercanas a la oficina. Todas las demás entradas a los edificios desde el exterior estarán trancadas 

durante la jornada escolar. Todos quienes entren al edificio deberán hacerlo por las puertas del frente. 

Se solicita a los padres y las madres que, al final de la jornada, recojan a sus hijos en fila, en el porche 

de autobuses. Esto nos ayuda a controlar la multitud de niños que salen y de padres y madres que llegan. 

A la hora de salida de la escuela, los estudiantes deben irse directamente a casa y no permanecer en 

el patio de recreo ni en otros lugares de la escuela, salvo que se haya convenido de antemano con un 

docente o con un miembro del personal. Cualquier estudiante que vaya a ir a otro sitio que no sea su 

destino principal después de la escuela deberá presentar al docente una nota de su padre o madre. 

CAMBIO DE DIRECCIÓN 

Al principio de cada año escolar es preciso dar a la oficina la dirección, el número de teléfono y la 

información de emergencia de cada estudiante. Cualquier cambio en esta información deberá 

comunicarse de inmediato a la oficina, para incluirlo en el expediente de su hijo.  

FIESTAS DE CUMPLEAÑOS EN LA ESCUELA 

Cuando su hijo cumple años durante el año escolar, siéntase en la libertad de traer a la clase cosas 

ricas saludables, de elaboración comercial, luego de consultar con el docente de la clase cuál es el 

mejor momento para compartir los dulces. Estamos intentando ayudar a los estudiantes a aprender 

hábitos de alimentación saludable. Hay actividades alternativas a disposición si no desea que su hijo 

participe. A continuación se incluye una lista de ideas de cosas ricas saludables. 

1. Barras de fruta congelada (siempre una opción excelente) 

2. Fruta fresca en trozos (manzanas, naranjas, bananas) 

3. Mezclas de cereales y frutas deshidratadas, con una pequeña cantidad de frutos secos y 

semillas (pero asegúrese antes de que ningún estudiante sea alérgico) 

4. Pasas de uva y otras frutas deshidratadas 

5. Verduras frescas 

6. Jugo de frutas y verduras (con una concentración de al menos 50 %) y agua embotellada 
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7. Galletas al agua o galletas dulces saludables, como barras de higo o galletas de jengibre 

(ginger snaps) 

8. Pretzels 

9. Productos panificados (grisines, panecillos, bagels, pan de pita), haciendo énfasis en los 

productos integrales 

10. Queso en tiras (string cheese) 

11. Barras de granola elaboradas con grasas insaturadas y sin grasas trans 

12. Leche semidescremada o descremada 

13. Yogur semidescremado o descremado 

14. Fruta en lata o fresca 

FIESTAS DE CUMPLEAÑOS FUERA DE LA ESCUELA 

Si su hijo va a invitar a estudiantes a una fiesta de cumpleaños fuera de la escuela, no permita que 

traiga invitaciones a la escuela para entregar a los invitados, salvo que TODOS los estudiantes de la 

clase estén invitados. Esto indefectiblemente hiere los sentimientos de otros niños. Enseñe a su hijo a 

ser sensible respecto a los sentimientos de quienes no están invitados a la fiesta y que entregue las 

invitaciones en mano, fuera de la escuela, o que las envíe por correo. 

ENFERMEDADES CONTAGIOSAS 

Pedimos a los padres o las madres de un estudiante que tenga una enfermedad transmisible o 

contagiosa que llamen a la oficina de la escuela para poder alertar a los estudiantes que hayan estado 

expuestos a la enfermedad. Los estudiantes con determinadas enfermedades restringidas no podrán 

venir a la escuela hasta que dejen de ser contagiosos. Esta restricción se elimina mediante afirmación 

por escrito de un funcionario de salud local o un médico licenciado (de acuerdo con el funcionario de 

salud local) respecto a que la enfermedad ya no es contagiosa para las demás personas del entorno 

escolar. En el caso de las enfermedades marcadas con un asterisco (*), a continuación, un funcionario 

escolar podrá levantar la restricción. Entre estas enfermedades se incluyen varicela*, difteria, 

sarampión, meningitis, paperas*, tos ferina, peste, rubéola, sarna*, infecciones estafilocócicas*, 

infecciones estreptocócicas*, tuberculosis y coronavirus (COVID-19)*. Los padres o madres que 

tengan preguntas deben comunicarse con la oficina de la escuela. 

TRATAMIENTO MÉDICO DE EMERGENCIA 

Un estudiante que se enferme o se lastime en la escuela deberá informarlo a su docente o a otro 

miembro del personal lo antes posible. En caso de una enfermedad o lesión grave, la escuela intentará 

informar a los padres o las madres en virtud de la información proporcionada en los formularios para 

emergencias que ellos hayan presentado en la escuela. Instamos a los padres y las madres a actualizar 

esta información con la frecuencia que sea necesaria. 

Si el estudiante estuviera demasiado enfermo para permanecer en la escuela, se le permitirá retirarse 

con su padre, su madre u otra persona que su padre o madre hayan indicado en el formulario para 

emergencias del estudiante. El personal de la escuela podrá administrar asistencia de emergencia o 

primeros auxilios básicos, si fuera posible. Si fuera necesario, la escuela se comunicará con personal 

médico de emergencia e intentará informar al padre y la madre del estudiante si el menor es 

trasladado para recibir tratamiento. 
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SALUD 

Ningún estudiante podrá asistir a la escuela si tiene: 

· Fiebre de más de 100.4 °F. Debe tener menos fiebre que eso por lo menos durante 24 horas sin tomar ningún 

medicamento para bajar la fiebre. 

· Vómitos. Debe pasar 24 horas sin síntomas. 

· Rigidez de cuello o dolor de cabeza con fiebre. No debe tener síntomas y** 

· Ningún tipo de sarpullido, con o sin fiebre. No debe tener síntomas y** 

· Cambio inusual de conducta, como irritabilidad, letargo o somnolencia. No debe tener síntomas y** 

· Ictericia (color amarillo en la piel o en los ojos). No debe tener síntomas y** 

· Diarrea (3 deposiciones blandas o acuosas en un día, con o sin fiebre, O aparición repentina de deposiciones 

blandas). No debe tener síntomas durante 24 horas. 

· Lesiones en la piel con secreción (con líquido o con pus). No debe tener síntomas y** 

· Secreción con color en los ojos. No debe tener síntomas y** 

· Mocos marrones o verdes con fiebre de 100.5 °F o más. No debe tener síntomas. 

· Dificultad para respirar o falta de aliento; tos grave o constante. No debe tener síntomas y** 

· Amigdalitis diagnosticada por un profesional médico. Debe haber tomado antibióticos durante 24 horas Y** 

· Síntomas o quejas que impidan al estudiante participar en sus actividades escolares habituales, como por 

ejemplo tos constante, con o sin fiebre. 

· Necesidad de atención que supere la que pueda brindar el personal de la escuela de manera segura. 

**Para reintegrarse debe tener la autorización del médico. 

  

También es importante que los padres y las madres fomenten las medidas preventivas.  

1. Taparse la nariz y la boca con un pañuelo desechable al toser o estornudar. Desechar el pañuelo a la basura 

después de usarlo, O toser o estornudar contra la manga. 

2. Lavarse las manos con frecuencia, con agua y jabón, en especial después de toser o estornudar. También es 

eficaz usar desinfectante para manos a base de alcohol. 

3. Evitar tocarse los ojos, la nariz o la boca. Así es como se propagan los gérmenes. 

4. Si se enferma, quédese en casa. Los CDC recomiendan que no vaya a trabajar ni a la escuela y se quede en 

casa y que limite el contacto con terceros para evitar contagiarlos.  

 

VACUNACIÓN 

Un estudiante debe estar totalmente vacunado contra determinadas enfermedades o presentar un 

certificado o una declaración que estipule que, por motivos médicos o religiosos, el estudiante no debe 

vacunarse. El comprobante de vacunación puede ser el registro personal expedido por un médico 

licenciado o una clínica de salud pública. 

Todo estudiante que no cumpla con los estatutos y normas de Oregon en relación con la vacunación 

será excluido de la escuela hasta que haya cumplido dichos requisitos. Se informará al padre o a la 

madre el motivo de esta exclusión. Si se solicitara, es posible tener una audiencia. 
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MEDICAMENTOS EN LA ESCUELA 

El distrito escolar reconoce que tal vez sea necesario que algunos estudiantes tomen medicamentos 

durante el horario escolar cuando no tomar esos medicamentos pondría en riesgo la salud del 

estudiante o si el estudiante no pudiera asistir a la escuela si no tuviera a disposición el medicamento 

durante el horario escolar. En consecuencia, se permitirá a los estudiantes que tomen medicamentos, 

recetados o de venta libre, en la escuela respetando las siguientes disposiciones: 

 

1. Todas las solicitudes para que el personal del distrito administre medicamentos a un 

estudiante deberán ser efectuadas por el padre o la madre, por escrito, cada año escolar. El 

Formulario de solicitud de medicamentos se encuentra al final de este folleto (Anexo A). 

2. Todas las solicitudes deben incluir instrucciones por escrito, con el nombre del estudiante, el 

nombre del medicamento, la vía de administración (es decir por vía oral, por inhalación, etc.), la 

dosis, la frecuencia de administración y cualquier otra instrucción especial. 

3. Las instrucciones por escrito sobre medicamentos recetados debe proporcionarlas un médico. 

La etiqueta de un medicamento recetado preparado por un farmacéutico se considerará 

instrucción escrita suficiente solo si contuviera toda la información requerida. Todo cambio 

deberá hacerlo un médico por escrito. 

4. Las instrucciones por escrito para medicamentos no recetados deberán escribirlas el padre o 

la madre e incluir toda la información. Todo cambio deberá hacerse por escrito. 

4A.  En el caso de medicamentos no recetados que no estén aprobados por la Administración de 

Alimentos y Medicamentos (como los aceites esenciales), es preciso presentar una orden por 

escrito de la persona que hizo la receta al estudiante, que debe incluir el nombre del 

estudiante, el nombre del medicamento, la dosis, el método de administración, la frecuencia de 

administración, una declaración de que el medicamento debe administrarse mientras el 

estudiante está en la escuela y cualquier otra instrucción especial, además de la firma de la 

persona que hizo la receta. 

5. Todos los medicamentos deben enviarse en su envase original. Los medicamentos recetados 

deben estar completamente etiquetados por el farmacéutico. Los medicamentos de venta 

libre deben tener el nombre del estudiante en el frasco. 

6. Es el padre o la madre quien debe traer y recoger en la escuela todos los medicamentos. 

7. Es responsabilidad del padre o de la madre asegurarse de que haya en la escuela una cantidad 

adecuada de medicamento mientras el estudiante siga necesitando tomarlo. 

8. Todos los medicamentos deben guardarse en lugares con tranca y se documentarán todas las 

dosis de medicamento administradas. 

9. No se permite que los estudiantes se automediquen, salvo en casos de medicamentos que el 

estudiante deba tener consigo para casos de emergencia. Es preciso presentar, en estos casos, 

los formularios de autorización e instrucciones necesarios, y la enfermera de la escuela debe 

hacer una evaluación y un plan de enfermería. 

10. El distrito se reserva el derecho a rechazar una solicitud de administración de medicamentos 

cuando la toma de ese medicamento no fuera necesaria para que el estudiante permanezca en 

la escuela. 
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PREVENCIÓN DE CONSUMO DE DROGAS, ALCOHOL Y TABACO 

Se prohíbe estrictamente la posesión, la venta y el consumo de drogas ilegales y nocivas, alcohol y 

tabaco. Esto incluye el consumo abusivo de sustancias y la parafernalia para consumir drogas. Esta 

prohibición se aplica durante la jornada escolar habitual y en todas las actividades relacionadas con el 

distrito, independientemente de la hora o el lugar, y durante el traslado en vehículos proporcionados 

por el distrito. Los estudiantes que violen la política del distrito sobre drogas, alcohol y tabaco 

quedarán sujetos a medidas disciplinarias y a remisiones a la policía, según corresponda, de 

conformidad con el Código de conducta del estudiante. 

Como el consumo de drogas, alcohol y tabaco es ilegal para los estudiantes e interfiere tanto con el 

aprendizaje eficaz como con el desarrollo saludable de los estudiantes, el distrito tiene la obligación 

primordial y ética de evitar dicho consumo y de mantener un entorno educativo libre de drogas. 

Se ha implementado un programa de intervención agresivo para eliminar el consumo de drogas, alcohol 

y tabaco en todo el distrito. Como parte de este programa, se enseñará todos los años a los 

estudiantes un plan de estudios sobre la prevención de drogas, alcohol y tabaco acorde a su edad. 

El programa incluye también capacitación para el personal sobre procedimientos del distrito para la 

identificación y la remisión de estudiantes cuya conducta interfiera con su potencial éxito en el 

ámbito social, emocional, fisiológico o legal como resultado del consumo de drogas, alcohol y tabaco. 

El programa de prevención del consumo de drogas, alcohol y tabaco se revisará y actualizará una vez 

por año. Alentamos a los padres y madres a ponerse en contacto con la oficina de consejería para 

obtener información sobre los recursos disponibles en el distrito y la comunidad para ayudar a los 

estudiantes que lo necesiten. 

OBJETOS PERDIDOS 

Todos los artículos que se encuentren en la escuela o en las instalaciones del distrito deberán entregarse 

en la oficina de la escuela. Los artículos que nadie reclame se donarán al final de cada semestre. La pérdida 

o el supuesto robo de bienes personales o del distrito deberán denunciarse ante la oficina de la escuela. 

PARTICIPACIÓN DE PADRES Y MADRES 

La educación siempre tiene los mejores resultados cuando existe una sólida colaboración entre el 

hogar y la escuela. Dado que la colaboración prospera cuando hay comunicación, el distrito pide a los 

padres y madres lo siguiente: 

 

1. Alentar a sus estudiantes a priorizar mucho su educación y a comprometerse para aprovechar al 

máximo las oportunidades educativas que el distrito ofrece. 

2. Mantenerse informados sobre las actividades y asuntos del distrito. El boletín de la escuela 

primaria se publica semanalmente, la información sobre la “Vuelta a clases” se envía en otoño, la 

información por correo y las reuniones de padres, madres y docentes (PTC) ofrecen oportunidades 

para aprender más acerca del distrito. 



17 

3. Ofrecerse como voluntario del distrito. Para obtener más información, comunicarse con el 

director o el docente de la clase. 

4. Participar en organizaciones de padres del distrito. Las actividades son variadas y van desde la 

recaudación de fondos hasta la participación en el consejo escolar del centro, haciendo énfasis en 

la mejora de la instrucción. 

DERECHOS DE PADRES Y MADRES      

Los padres y las madres de los estudiantes pueden inspeccionar toda encuesta creada por un tercero 

antes de que la escuela la administre o reparta entre los estudiantes. Los padres y las madres también 

pueden inspeccionar toda encuesta que el distrito o la escuela administre o reparta que contenga uno o 

más de los siguientes elementos: 

• Afiliaciones o creencias políticas del estudiante o de su padre o su madre. 

• Problemas mentales o psicológicos del estudiante o de su padre o su madre. 

• Conductas o actitudes sexuales. 

• Conductas ilegales, antisociales, autoincriminatorias o degradantes. 

• Apreciaciones críticas de otras personas con las que quienes responden tienen un vínculo 

familiar cercano. 

• Relaciones privilegiadas o análogas legalmente protegidas, como con un abogado, un médico o 

un clérigo. 

• Prácticas, afiliaciones o creencias religiosas o creencias políticas del estudiante o de su padre o 

su madre. 

• Ingresos, a excepción de lo que la ley exija para determinar la elegibilidad para participar en un 

programa o para recibir asistencia económica. 

No se recopilará, divulgará ni usará la información personal de un estudiante (nombre, dirección, 

teléfono, número de seguro social) con fines de marketing ni para vender la información sin 

notificación previa, una oportunidad de revisar el instrumento que se use para recopilar información y 

la autorización del padre o la madre del estudiante o del estudiante mismo, si fuera mayor de 18 años. 

Los materiales instructivos utilizados como parte del plan de estudios de la escuela también podrán 

ser revisados por el padre o la madre del estudiante. Las solicitudes para revisar materiales o para 

exonerar estudiantes de la participación en estas actividades, lo que incluye cualquier examen o 

evaluación física que no sea de emergencia o que sea invasiva que la escuela lleve a cabo y que no esté 

permitido ni sea exigido por la ley estatal, deberán plantearse directamente en la oficina, durante el 

horario escolar habitual. 

PERTENENCIAS PERSONALES 

Todas las chaquetas, loncheras o cualquier otra cosa que pudiera perderse durante el año escolar 

deben tener algún tipo de identificación, en el exterior o en el interior. Muchas de las chaquetas de 

los estudiantes son idénticas y no es posible identificarlas salvo que estén marcadas. Si se le pierde 

algo, revise nuestros cestos de objetos extraviados. 

Los estudiantes no deben traer juguetes personales ni dispositivos de entretenimiento en el autobús o 

la escuela. Estos objetos generan distracción en el proceso de aprendizaje y siempre existe la 

posibilidad de que se rompan o se pierdan. 
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DIVULGACIÓN DE INFORMACIÓN 

El Distrito Escolar de St. Paul ha identificado y podrá divulgar la siguiente información sobre un estudiante 

a organizaciones de noticias: nombre del estudiante, dirección, teléfonos, fecha de nacimiento, 

participación en actividades y deportes con reconocimiento oficial, miembros de equipos deportivos, fechas 

de asistencia, grados y premios obtenidos, cuadro de honor, fotografías escolares y la agencia educativa o 

la institución inmediatamente anterior a la que haya asistido el estudiante. Un padre o una madre podrá, 

mediante notificación por escrito, impedir que la escuela divulgue parte o la totalidad de la información de 

directorio de su hijo. Puede ver información específica en el Formulario de Inscripción Escolar. 

SALIDA DE ESTUDIANTES DE LA ESCUELA 

No se podrá retirar a un estudiante de la escuela en ningún horario que no sean las horas de salida 

habituales, salvo con permiso del director o de conformidad con los procedimientos de salida de la 

escuela. La oficina decidirá si se ha otorgado permiso antes de permitir que el estudiante se retire. 

No se permitirá que un estudiante se retire con ninguna persona que no esté aprobada por su padre o 

su madre o según la ley lo disponga. 

REGISTROS DE EDUCACIÓN DEL ESTUDIANTE 

La información incluida a continuación servirá como el aviso anual del distrito a los padres y las madres 

de estudiantes menores de edad y a los estudiantes elegibles (de 18 años de edad en adelante) sobre 

sus derechos, la ubicación de sus registros de educación y el funcionario del distrito responsable de 

ellos. También se dará aviso a los padres y madres de los estudiantes menores de edad que tengan un 

idioma materno que no sea inglés. 

Los registros de educación son los registros relacionados con un estudiante que el distrito mantiene 

en archivo. Los registros de educación de un estudiante son confidenciales y están protegidos contra 

inspecciones o usos no autorizados. Todo acceso y divulgación de los registros de educación, con y sin 

aviso y autorización de los padres y madres y de los estudiantes elegibles cumplirá con todas las leyes 

estatales y federales. 

No se divulgará información que identifique personalmente a las personas sin la autorización del padre, 

la madre o el estudiante elegible o según lo disponga la política del Consejo y la ley. 

El director o el consejero conservan los registros de educación en un lugar seguro contra incendios 

durante al menos una hora, en la oficina del distrito. Los registros permanentes incluirán: 

1. Nombre legal completo del estudiante; 

2. Nombre y dirección de la agencia educativa o la institución; 

3. Fecha y lugar de nacimiento del estudiante; 

4. Nombre del padre, de la madre o del tutor; 

5. Fecha de ingreso a la escuela; 

6. Nombre de la escuela a la que asistía anteriormente; 

7. Programa de estudios y calificaciones obtenidas; 

8. Créditos ganados; 

9. Asistencia; 

 

10. Fecha en que dejó la escuela; 

11. Número de seguro social; 
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12. Otra información, p. ej. información sobre pruebas psicológicas, registros anecdóticos, 

registros de conversaciones, registros disciplinarios, programas de educación individualizada 

(IEP, por sus siglas en inglés), etc.  

Los ayudamemorias y las notas de trabajo personales de cada miembro del personal se consideran 

propiedad personal y no se interpretarán como parte de los registros de educación del estudiante, 

siempre que se encuentren exclusivamente en manos de quien los haya elaborado 

VISITAS A LA ESCUELA 

En el transcurso del año se invita a los padres y madres a asistir a las actividades escolares y a 

nuestra Escuela de puertas abiertas en otoño. También se les alienta a visitar el salón de clases de sus 

hijos como voluntarios o para observar. Agradecemos que se envíe aviso previo a las visitas al salón de 

clases, y los voluntariados deben coordinarse con el docente de clase. Todas las visitas deben 

anunciarse en la oficina. Si necesita hablar con su hijo durante la jornada escolar, la secretaria lo 

buscará para reunirse con usted en la oficina. No entre al salón de clases de su hijo para hablar con él, 

ya que eso interrumpe la clase. NO se permite la visita de menores de edad a las clases en ningún 

momento de la jornada escolar, salvo que estén acompañados por el padre o la madre. 

Le pedimos que avise con al menos un día de anticipación si desea una reunión o hacer una visita al 

salón de clases. Si bien los docentes están a disposición para reuniones mediante cita, es posible 

comunicarse con el director en cualquier momento durante la jornada escolar. Tal vez sea necesario 

hacer una cita con el director si no estuviera disponible en el momento que usted desea reunirse. 

Para proteger a los estudiantes y la seguridad de la escuela, es obligatorio que todos quienes entren al 

edificio durante la jornada escolar se dirijan directamente a la oficina y registren su ingreso antes de 

ir a cualquier otra parte de la escuela. Las visitas usarán tarjetas de identificación mientras estén 

dentro de la escuela. Las tarjetas se encuentran junto a la hoja de registro de ingreso. 

VOLUNTARIOS EN EL SALÓN DE CLASES 

Los docentes organizan a los padres y madres voluntarios de sus propios salones de clase. 

Los docentes se apoyan en los padres y madres voluntarios, quienes ayudan con la enseñanza de la 

lectura y otros proyectos especiales y oportunidades de aprendizaje. Si tiene una hora por semana, 

puede dedicarla regularmente a la clase de su hijo; el docente estará sumamente agradecido por la 

ayuda. Consideramos que nuestros padres y madres voluntarios son muy importantes para el éxito de 

nuestro programa en general. Todos los voluntarios deben completar una verificación de antecedentes 

cada año escolar antes de empezar el voluntariado. Los voluntarios deben inscribirse con un docente o 

en la oficina para recibir el horario y una lista de obligaciones con las que tendrá que ayudar. Los 

voluntarios deben registrar su ingreso al ingresar al edificio cada día. 
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RETIRO 

Siempre que un estudiante se retira de la escuela, deberá informarlo en la oficina. Deberá presentar una 

solicitud por escrito de su padre, madre o tutor que diga que se retira de la escuela o que se transferirá 

a otra. Deberá devolver todos los libros recreativos y de estudio a la biblioteca y cumplir con todas sus 

obligaciones antes de que se transfieran sus registros a otra escuela. Los registros de los estudiantes se 

enviarán a otra escuela cuando esa escuela informe que el estudiante se ha inscrito. El distrito enviará 

los registros de educación dentro de los 10 días posteriores a la recepción de la solicitud de hacerlo. 

Deje pasar una jornada escolar entera para completar el proceso de retiro. En cualquier momento antes 

de una transferencia, un padre, una madre o un tutor podrán inspeccionar los registros de cualquiera de 

sus estudiantes. Si un padre, una madre o un tutor cuestionaran la precisión de alguno de los registros, 

se coordinará una audiencia dentro de los 45 días posteriores a la recepción de dicho cuestionamiento. El 

padre, la madre o el estudiante elegible tienen derecho a presentar una queja ante el Departamento de 

Educación de los Estados Unidos, en virtud del CFR S 99.64, respecto a un supuesto incumplimiento del 

distrito con los requisitos de la ley federal. El texto completo de la política del distrito sobre los 

registros de los estudiantes está disponible según se solicite en la oficina del distrito. 

 

PLAN DE ESTUDIOS / EDUCACIÓN ALTERNATIVA / 

PROCESO EDUCATIVO 

PROGRAMAS DE EDUCACIÓN ALTERNATIVA 

El Consejo ha dispuesto y aprobado opciones de programas de educación alternativa para satisfacer las 

necesidades individuales de los estudiantes. Estos programas se pondrán a disposición de los estudiantes 

que no logren avanzar con éxito en los programas regulares debido a un nivel de asistencia errático o a 

problemas de conducta, los estudiantes que no hayan alcanzado o que hayan superado todos los estándares 

de contenido académico de Oregon, siempre que sea necesario para satisfacer las necesidades y los 

intereses educativos de un estudiante, para ayudar a los estudiantes a alcanzar los estándares de 

contenido del distrito y del estado o cuando no haya un programa alternativo, público o privado, fácilmente 

disponible o accesible. Dichos programas constan de instrucción combinada con consejería, y pueden ser 

públicos o privados. Los programas privados deben estar registrados en el Departamento de Educación de 

Oregon. La escolarización en el hogar no se puede utilizar como programa de educación alternativa. 

El distrito no ofrecerá programas de educación alternativa a estudiantes expulsados por violar las 

leyes estatales o federales aplicables sobre armas de fuego. 

Programas de educación alternativa dentro del distrito 

1. Instrucción de tutoría; 

2. Actividades de instrucción dictadas por otras instituciones acreditadas; 

3. Estudio independiente; 

4. Otros, según lo apruebe el distrito.  

Los padres y las madres pueden solicitar programas de educación alternativa adicionales dentro del 

distrito presentando solicitudes por escrito ante el director. 
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USO DE COMPUTADORAS 

Se permitirá que los estudiantes usen el sistema de comunicaciones electrónicas del distrito para 

hacer cosas relacionadas con la gestión o la necesidad de instrucción del distrito o para llevar a cabo 

investigaciones relacionadas con la educación, de conformidad con la misión o los objetivos del 

distrito. Está absolutamente prohibido el uso personal de las computadoras del distrito, inclusive el 

acceso al correo electrónico.  

El sistema de comunicaciones electrónicas del distrito cumple con los siguientes requisitos de la Ley 

de Protección Infantil en Internet: 

1. Se han instalado medidas de protección tecnológica y están en constante operación para 

proteger contra el acceso por Internet, tanto de adultos como de estudiantes, a imágenes 

obscenas, pornografía infantil o, respecto al uso de las computadoras por parte de los 

estudiantes, que sea nocivo para ellos; 

2. Las actividades en línea de los estudiantes están controladas; 

3. El acceso a cosas inadecuadas por Internet y en la Web queda denegado; 

4.  Hay procedimientos implementados que ayudan a garantizar la seguridad y la protección de los 

estudiantes al usar el correo electrónico, las salas de chat y otras formas de comunicación 

electrónica directa; 

5. Quedan prohibidos el acceso no autorizado, incluido lo que llamamos “hackeo”, y demás 

actividades ilegales en Internet por parte de los estudiantes; 

6. Está prohibida la divulgación, el uso y la difusión de la información personal de los estudiantes; 

7. Se han implementado medidas diseñadas para restringir el acceso de los estudiantes a 

materiales nocivos para ellos. 

El distrito conserva la propiedad y el control de sus computadoras, hardware, software y datos en 

todo momento. Todas las comunicaciones y la información transmitida, almacenada, recibida o 

contenida en el sistema de información del distrito son propiedad del distrito y deben usarse solo 

para los fines autorizados. Queda terminantemente prohibido el uso de equipos o software del distrito 

para fines no autorizados. Para mantener la integridad del sistema, controlar la etiqueta de la red y 

asegurar que quienes estén autorizados para usar el sistema del distrito lo hagan de conformidad con 

la política del Consejo, las reglamentaciones administrativas y la ley, los administradores escolares 

podrán revisar, a modo de rutina, los archivos y las comunicaciones del usuario. 

Los archivos y demás información, incluyendo correos electrónicos, que se envíen o reciban, se 

generen o se almacenen en servidores del distrito no son privados y podrán estar sujetos a controles. 

Al usar el sistema del distrito, las personas dan consentimiento para que el personal autorizado del 

distrito controle ese uso. El distrito se reserva el derecho de acceso y divulgación, según 

corresponda, de toda la información y los datos contenidos en las computadoras del distrito y en los 

sistemas de correo electrónico que pertenezcan al distrito. 

Los estudiantes que incumplan la política del Consejo o las reglamentaciones administrativas 

(incluyendo las prohibiciones generales para usuarios del sistema) quedarán sujetos a medidas 

disciplinarias que pueden llegar a incluir una expulsión, una revocación del derecho de acceso al 

sistema del distrito y la pérdida permanente de privilegios. Los incumplimientos de la ley se 

denunciarán a la policía. 
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CONSEJERÍA 

El Distrito Escolar de St. Paul ofrece servicios de consejería a sus estudiantes. Los estudiantes referidos 

a servicios de consejería periódicos necesitan la autorización de su padre o madre para recibir dicha 

consejería. Entre otras cosas, los servicios de consejería incluyen: grupos de amistades, desarrollo de 

destrezas sociales, destrezas de organización, manejo del comportamiento, estrategias de afrontamiento 

y control del estrés. El consejero está a disposición para ayudar a los estudiantes con una amplia gama de 

problemas personales, incluyendo áreas tales como el ámbito social, la familia, los problemas emocionales y 

académicos y la dependencia de drogas, alcohol o tabaco. El consejero también puede poner a disposición 

información sobre recursos comunitarios para abordar los problemas personales. 

PLAN DE ESTUDIOS 

El plan de estudios no es igual para todos los grados, pero en general incluye: Lectura y lengua 

(aprender a leer, literatura, escritura, convenciones gramaticales, expresión oral), matemática, 

ciencias, estudios sociales, salud, educación física, arte y música. También se da a los niños un tiempo 

para elegir y revisar los libros de la biblioteca para que lean en la escuela o en la casa. 

Estudiantes que aprenden inglés: Todos los estudiantes completan una encuesta en su idioma materno 

al inscribirse. Si correspondiera, se evaluará el nivel de competencia en inglés de los estudiantes y, si 

fuera necesario, se ofrecerá instrucción en esa materia. Si un estudiante, un padre o una madre tienen 

preguntas sobre estos programas, deben comunicarse con el administrador del centro. 

En coordinación con el programa educativo de instrucción del idioma de la escuela para estudiantes con 

competencia limitada en inglés y estudiantes inmigrantes, los padres y las madres de estos 

estudiantes con manejo limitado del inglés identificados para participar en dicho programa recibirán 

información acerca de: 

•  Los motivos para la identificación de su estudiante como con manejo limitado del inglés y la 

necesidad de incluirlo en un programa educativo de instrucción del idioma. 

•  El nivel de competencia en inglés del estudiante, cómo se evaluó ese nivel y el estado de los 

logros académicos del estudiante. 

•  Los métodos de instrucción utilizados en el programa donde participa o participará su 

estudiante, y los métodos de instrucción que se emplean en otros programas disponibles, incluido 

el modo en que dichos programas difieren en contenido, objetivos de instrucción y el uso del 

inglés y de un idioma materno en la instrucción. 

•  De qué manera satisfará el programa en el que participan o participará su estudiante las 

fortalezas y necesidades educativas de los estudiantes. 

•  De qué manera ayudará específicamente a su estudiante a aprender inglés y cómo satisface los 

estándares de logros académicos adecuados para la edad con el fin de pasar de grado y graduarse. 

•  Los requisitos de egreso específicos del programa, incluyendo el índice previsto de transición 

de dicho programa a los salones de clase que no están diseñados para los estudiantes de 

competencia limitada en inglés y el índice previsto de graduación de la escuela secundaria desde 

esos programas. 



23 

•  En el caso de un estudiante con discapacidad, el modo en que dicho programa cumple con los 

objetivos del programa de educación individualizada (IEP) del estudiante. 

•  Derechos de los padres y las madres que incluyen pautas por escrito: 

- Detalle del derecho a que su estudiante sea inmediatamente excluido de dicho programa si así 

lo solicitan. 

- Detalle de las opciones que tienen los padres y las madres de negarse a inscribir a su 

estudiante en ese programa o de elegir otro programa o método de instrucción, si lo hubiera. 

- Ayuda para los padres y madres en la selección entre varios programas y métodos de 

instrucción, si el distrito ofreciera más de un programa o método. 

Estudiantes de talento excepcional y superdotados: Los estudiantes que alcancen las calificaciones del 

distrito o del estado que los designa como con talento excepcional y superdotados tendrán clase en el 

salón habitual, pero sus necesidades académicas se satisfarán mediante una instrucción diferenciada. 

Necesidades especiales: Es posible que algunos estudiantes que atravesaron un proceso de evaluación 

califiquen para recibir instrucción especializada. 

Título 1: Es posible que algunos estudiantes que atravesaron un proceso de evaluación califiquen para 

servicios de intervención en matemática o lectura. La escuela ofrece servicios especiales para 

estudiantes en desventaja. Se alienta a los padres y las madres de los estudiantes elegibles a 

involucrarse en la organización, la planificación constante, la revisión y la mejora de los esfuerzos del 

programa del Título I de la escuela. Se notificarán las reuniones que se lleven a cabo para informar a 

los padres y madres de los estudiantes participantes sobre el involucramiento de la escuela en el 

Título I y sus requisitos. Los estudiantes y los padres o madres que tengan preguntas deben 

comunicarse con un administrador del centro o con un consejero. 

Además, la escuela proporcionará a los padres y las madres, según la soliciten, información sobre las 

calificaciones profesionales de los docentes de la clase del estudiante, incluyendo, como mínimo, 

lo siguiente: 

• Si el docente cumple o no con los criterios de calificación y licenciamiento del estado para los 

grados y las materias que enseña. 

• Si el docente está enseñando o no bajo emergencia u otro estado provisorio a través del cual 

se hayan exonerado los criterios de calificación o licenciamiento del estado. 

• La opción de la licenciatura del docente y cualquier otro certificado de grado o diploma que 

posea, y la disciplina de dicho certificado o diploma. 

• Si el estudiante recibe servicios de auxiliares profesionales y, de ser así, las calificaciones 

de estos. 

Se proporcionarán adaptaciones razonables, según se soliciten y conforme lo requerido en virtud de la 

Ley de Estadounidenses con Discapacidades de 1990. Las personas discapacitadas pueden comunicarse 

con el Director de Programas Especiales del Distrito Escolar de St. Paul, 20449 Main St. NE, St. Paul, 

OR 97137 (503) 633-2691 para obtener información adicional o ayuda. 
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SISTEMA DE CALIFICACIONES 

En el caso de los estudiantes de 4.º a 6.º grado, las calificaciones se basan en el logro de objetivos 

comunes del plan de estudios y otros criterios que cada docente establezca en una materia dada. El 

sistema de calificaciones que se usa en la St. Paul Elementary School es: 

A – Excelente 

B – Por encima del promedio 

C – Promedio 

D – Por debajo del promedio 

F – Insuficiente 

P – Aprobado 

I – Incompleto (si un trabajo no se termina en un tiempo razonable, la “I” se convierte en una “F”) 

En el caso de estudiantes de los grados de kindergarten hasta 3.º, el progreso académico se basa en 

las competencias, y se presenta por escrito una descripción del progreso del estudiante en varias 

categorías seleccionadas. 

TAREA DOMICILIARIA 

La cantidad de tarea que se lleva a casa varía según cada estudiante, dependiendo de su capacidad de 

organizarse y completar las tareas dentro del horario escolar habitual. Es posible que algunos casi no 

lleven nada de tarea a casa. Los padres y las madres pueden ayudar a los estudiantes que tengan que 

hacer tarea en casa de la siguiente manera: 

1. Ofrecerles un lugar para estudiar, donde tengan los materiales necesarios y tengan la menor 

cantidad de interrupciones posible. 

2. Alentar a los estudiantes para que sigan un horario de estudio regular. 

3. Alentar a los estudiantes a estar al día con sus tareas y no permitir que se atrasen con las 

entregas de informes sobre libros y trabajos o proyectos especiales, para que no se acumulen 

al final del período de calificación. 

4. Es preciso equilibrar los tiempos de un estudiante para que dedique la cantidad adecuada al 

estudio, a la familia, a la escuela y a la comunidad. 

5. Adoptar un interés activo en el progreso del estudiante en la escuela. 

6. Póngase en contacto con el docente de su hijo para obtener ayuda en la atención de problemas 

relacionados con la tarea domiciliaria. 

7. Aliente a su estudiante a leer por placer todos los días de la semana. 

SALIDA DE LAS INSTALACIONES DE LA ESCUELA 

No está permitido que los niños salgan de las instalaciones de la escuela durante la jornada escolar sin 

la autorización de la oficina, el padre o la madre y el director. No se permite que los estudiantes se 

vayan a casa con otro estudiante sin la PREVIA AUTORIZACIÓN POR ESCRITO de su padre o su 

madre; dicha autorización debe presentarse en la oficina por la mañana. 
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Cada estudiante tendrá un DESTINO y un MÉTODO DE TRANSPORTE PRINCIPALES para después 

de la escuela, que su padre o madre deberán designar al principio de cada año escolar. El destino puede 

ser su casa, un centro de cuidado infantil, la casa de un vecino, etc. El método puede ser: recogida en 

la escuela por parte del padre, de la madre o del tutor, recogida en la escuela por parte de otra 

persona designada, viaje en autobús, regreso a pie o en bicicleta. 

Si un estudiante va a ir a un lugar que no sea su DESTINO PRINCIPAL o va a hacer algo que no incluya 

el MÉTODO DE TRANSPORTE PRINCIPAL, tendrá que presentar una nota de su padre o su madre en 

la oficina en la mañana del cambio. Se considerará que los estudiantes que viajen en el mismo autobús 

pero vayan a bajarse en otra parada que no sea la habitual están cambiando su DESTINO PRINCIPAL, 

por lo que también deben presentar una nota de su padre o de su madre. Todo estudiante que salga de 

las instalaciones de la escuela de un modo que no sea el habitual debe presentar una nota de su padre 

o de su madre en la oficina, para que sepamos que lo que va a hacer cuenta con la aprobación de su 

padre o madre.  

Los estudiantes siempre serán enviados a su DESTINO PRINCIPAL mediante su MÉTODO DE 

TRANSPORTE PRINCIPAL salvo que recibamos una nota o una llamada telefónica de un padre o 

una madre.  

EXONERACIONES DE PROGRAMAS 

Los estudiantes podrán ser exonerados de un programa o una actividad didáctica obligatoria a nivel estatal 

por motivos religiosos, por discapacidad o por otros motivos que el distrito considere adecuados. Es posible 

que se le ofrezca un programa o una actividad didáctica alternativa. Los padres o las madres deben dirigir 

todas las solicitudes de ese tipo por escrito al director, e incluir el motivo de la solicitud. 

PROMOCIÓN, RETENCIÓN Y UBICACIÓN EN NIVEL DE GRADO DE LOS ESTUDIANTES 

Un estudiante será promovido de un grado al siguiente sobre la base de su desarrollo académico, social 

y emocional. Es posible hacer excepciones cuando, según el criterio del personal profesional, dichas 

excepciones son lo mejor, a nivel educativo, para el estudiante involucrado. 

La decisión de retener a un estudiante en el mismo grado se hará únicamente con previo aviso y 

explicación al padre y a la madre del estudiante. La decisión final dependerá de las autoridades de la 

escuela. Los estudiantes de los grados desde kindergarten hasta 6.º serán promovidos o retenidos de 

conformidad con los requisitos del estado y del distrito. 

Los estudiantes serán asignados al grado o curso que mejor satisfaga sus necesidades, según la 

evaluación que haga el distrito del expediente académico del estudiante y demás documentos, 

evaluaciones, carpeta o muestras de trabajo, etc., que el distrito pudiera solicitar. Si el estudiante no 

pudiera presentar documentación adecuada, el director de la institución o la persona que este designe 

tomará la decisión sobre el grado o curso donde se colocará al estudiante basándose en las 

evaluaciones llevadas a cabo por el distrito, según se considere adecuado. 
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SISTEMA DE BOLETINES 

Los boletines de calificaciones se expiden cada 9 semanas. 

Las reuniones con padres y madres se llevan a cabo en noviembre y en abril. Para atender las 

necesidades de los padres y las madres que trabajan, las reuniones de noviembre se coordinan entre 

las 12:30 y las 7:30 p. m. Las reuniones de abril se coordinan entre las 7:30 a. m. y las 3:30 p. m. 

Rogamos que haga todo lo posible por acudir a estas reuniones relacionadas con su hijo. 

 

MATERIALES 

Los estudiantes se abastecen de lápices, bolígrafos, hojas y demás materiales que su docente les 

indique. A mediados de junio se publicará en nuestro sitio web la lista de materiales para el siguiente año 

escolar, a fin de permitir que los padres y las madres aprovechen las ventajas de las ofertas de verano. 

PROGRAMA PARA ESTUDIANTES DE TALENTO EXCEPCIONAL Y SUPERDOTADOS 

Identificación de estudiantes de talento excepcional y superdotados 

El distrito atiende a estudiantes de talento excepcional y superdotados desde kindergarten hasta 

12.º grado, incluyendo a estudiantes de talento excepcional y superdotados (TAG, por su sigla en 

inglés) de poblaciones especiales tales como minorías étnicas, en desventaja económica, con 

diferencias culturales, los talentosos que no llegan a rendir a su nivel y a estudiantes con 

discapacidades. Los estudiantes se identificarán sobre la siguiente base: 

1. Información conductual, académica y de rendimiento; 

2. Una prueba de capacidad mental estandarizada a nivel nacional que ayuda a identificar a 

estudiantes con un nivel intelectual especial; 

3. Una prueba de logros académicos estandarizada a nivel nacional que ayuda a identificar a los 

estudiantes con un talento académico excepcional. 

Los estudiantes identificados deberán puntuar en el percentil 97 o por arriba en una de estas 

pruebas. Solo se podrá identificar a estudiantes que demuestren el potencial de rendir dentro de 

los criterios de elegibilidad, al igual que a otros estudiantes que tengan talentos excepcionales o 

sean superdotados. 

Apelaciones 

Los padres o las madres pueden apelar el proceso de identificación o la colocación de su estudiante en 

el programa de TAG del distrito de la siguiente manera: 

Proceso informal: 

1. El padre o la madre se pondrá en contacto con el coordinador o docente de TAG del distrito o 

el director para solicitar una nueva consideración; 

2. El coordinador o docente se reunirá con el padre o la madre; se podrá incluir en la reunión a 

cualquier otra persona que corresponda, p. ej. el director, el consejero, un docente, etc. En esta 

ocasión, se compartirá la información correspondiente a la selección o a la colocación; 

3. Si no fuera posible llegar a un acuerdo, el padre o la madre podrán iniciar el proceso formal. 
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Proceso formal: 

1. El padre o la madre deben presentar una solicitud por escrito de reconsideración de la 

identificación o colocación ante el director o el superintendente; 

2. El director o el superintendente acusarán recibo de la solicitud, por escrito, dentro de los 

cinco días hábiles posteriores, y enviarán copias de la solicitud y del acuse de recibo al 

coordinador o docente de TAG; 

3. El coordinador o docente de TAG y otros administradores que corresponda revisarán el 

expediente del estudiante y las primeras decisiones dentro de los 10 días hábiles posteriores a la 

solicitud original. Se podrán reunir datos adicionales que respalden o cambien la primera decisión; 

4. Los padres y las madres tendrán la oportunidad de presentar evidencia adicional; 

5. Si se considerase necesario, el funcionario de audiencias del distrito llevará a cabo una 

audiencia formal utilizando los procedimientos correspondientes; 

6. Se tomará una decisión dentro de los 20 días hábiles posteriores a la recepción de la solicitud 

por escrito de reconsideración. Es preciso notificar a padres y madres sobre la decisión, por 

escrito, y esa decisión se enviará al superintendente; 

7. El Consejo podrá apelar la decisión; 

8. Si aun así el padre o la madre estuvieran desconformes, tienen acceso a una apelación ante el 

Superintendente de Instrucción Pública estatal, a través de los procedimientos dispuestos en las 

Reglas Administrativas de Oregón (OAR). El distrito proporcionará una copia de las OAR 

correspondientes según se solicite. 

Programas y servicios 

El programa TAG del distrito y las opciones de servicios se elaborarán y basarán en las necesidades 

individuales del estudiante. 

Quejas sobre los programas y servicios 

Las personas que tengan quejas sobre la idoneidad de los programas o servicios prestados a los 

estudiantes TAG deben completar el formulario de Queja de estándares de TAG que está disponible 

en la oficina de la escuela. Todas las quejas se presentarán ante el director, quien hará los arreglos 

para reunir a un comité de revisión en un plazo de cinco días escolares después de recibir la queja por 

escrito para que se revise toda la información pertinente. 

Se enviará una recomendación al superintendente dentro de los 10 días escolares posteriores a la 

recepción de la queja original. El superintendente reportará la recomendación al Consejo y la 

resolución de este será definitiva. 

El reclamante podrá apelar ante el Superintendente de Instrucción Pública estatal si estuviera 

desconforme con la decisión del Consejo o si pasaran más de 45 días desde la presentación original de 

la queja por escrito que alegue una violación de estándares ante el distrito. Se entregarán las copias 

adecuadas de las OAR según se soliciten. 
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LIBROS DE TEXTO 

Los libros de texto se prestan a los estudiantes sin costo bajo la condición de que deberá pagar toda 

pérdida o daño fuera del desgaste normal. Se evalúa la pérdida o el daño respecto al costo de 

reemplazo del libro. Los estudiantes son responsables de devolver el libro que se les entregó al 

docente que lo entregó. 

EVALUACIÓN DE EXPEDIENTES ACADÉMICOS 

Los créditos de transferencia, el nivel de grado y la asistencia pueden ser aceptados o rechazados, a 

criterio del distrito, de conformidad con las Reglas Administrativas de Oregón y la política del 

distrito, las reglamentaciones administrativas y las normas escolares ya dispuestas. 

CONDUCTA DE LOS ESTUDIANTES 

CONDUCTA 

Los estudiantes son responsables de comportarse de manera adecuada, de conformidad con las 

políticas del distrito y la dirección legítima del personal. El distrito tiene la responsabilidad de dar a 

los estudiantes determinados derechos, que están garantizados en virtud de las constituciones y 

estatutos federales y estatales. 

Derechos y responsabilidades de los estudiantes 

Entre estos derechos y responsabilidades de los estudiantes se incluye lo siguiente: 

 

1. Derechos civiles, incluyendo el derecho a igualdad de oportunidades educativas y a vivir libres 

de discriminación, y la responsabilidad de no discriminar a nadie; 

2. El derecho a asistir a escuelas públicas gratuitas, la responsabilidad de ir a la escuela 

asiduamente y de respetar las normas escolares fundamentales que permitan que los demás 

aprendan en la escuela; 

3. El derecho al debido proceso legal respecto a la suspensión, la expulsión y las decisiones que el 

estudiante considere que vulneran sus derechos; 

4. El derecho a preguntar y expresarse libremente y la responsabilidad de cumplir con las normas 

razonables respecto a estos derechos; 

5. El derecho a reunirse de manera informal, la responsabilidad de no interrumpir el funcionamiento 

ordenado del proceso educativo y de no atentar contra los derechos de los demás; 

6. El derecho a la privacidad, que incluye privacidad respecto a los registros de educación 

del estudiante; 

7. El derecho a conocer los estándares de conducta que se esperan y la responsabilidad de saber 

las consecuencias de la mala conducta. 

Código de conducta del estudiante 

El distrito tiene autoridad y control sobre un estudiante en la escuela durante la jornada escolar 

habitual, en todas las actividades relacionadas con la escuela, independientemente de la hora o el 

lugar, y durante el traslado en vehículos proporcionados por el distrito. 
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Los estudiantes estarán sujetos a medidas disciplinarias, lo que incluye detención, suspensión, 

expulsión, denegación o pérdida de premios y privilegios o remisión a la policía, por lo que se menciona 

a continuación, entre otras cosas: 

1. Agresión 

2. Acoso, intimidación, “bullying” o amenazas, según lo prohíben la política del Consejo sobre Novatadas, 

acoso, intimidación, “bullying” y amenazas y la reglamentación administrativa que la acompaña; 

3. Coacción 

4. Conducta violenta o amenazas de violencia o daño, según lo prohíbe la política del Consejo 

sobre amenaza de violencia; 

5. Alteración del orden público, incluyendo perturbaciones en el entorno escolar 

6. Traer a la escuela, poseer, ocultar o usar un arma***, según lo prohíbe la política del Consejo 

sobre armas en la escuela 

7. Vandalismo, conducta maliciosa y robo, según lo prohíben las políticas del Consejo ECAB sobre 

vandalismo, conducta maliciosa y robo y JFCB sobre cuidado de los bienes del distrito por parte de 

los estudiantes, lo que incluye daño o perjuicio deliberado a bienes del distrito o a bienes 

particulares dentro de las instalaciones del distrito o en actividades patrocinadas por la escuela; 

8. Acoso sexual, según lo prohíben la política del Consejo sobre acoso sexual y la reglamentación 

administrativa que la acompaña; 

9. Consumo de tabaco**, alcohol** y drogas** y posesión de parafernalia para el consumo de 

drogas, según lo prohíben la política del Consejo sobre el consumo de tabaco por parte de 

estudiantes y sobre abuso de alcohol y drogas; 

10. Uso o exhibición de lenguaje profano y obsceno; 

11. Desafío evidente de la autoridad de un docente, incluyendo el incumplimiento sistemático de 

las instrucciones legítimas de docentes o funcionarios de la escuela; 

12. Violación de las normas de transporte del distrito; 

13. Violación de la ley, de las políticas del Consejo, de la reglamentación administrativa y de las 

normas de la escuela o del salón de clases. 

** De conformidad con la ley de Oregon, toda persona menor de 18 años que posea un producto derivado del tabaco está 

cometiendo una infracción de Clase D y estará sujeta a una multa impuesta por un tribunal según lo dispuesto en el ORS 167.400. 

Toda persona que distribuya, venda o induzca a la venta de cualquier forma de tabaco o dispositivo para quemar tabaco a un menor 

de 18 años comete una infracción de Clase A y estará sujeta a una multa según lo dispuesto en el ORS 163.575. Una droga ilegal es 

cualquier droga que no haya sido recetada por un profesional médico autorizado. La entrega ilegal de una sustancia controlada a un 

estudiante o a un menor en un radio de 1000 pies de las instalaciones del distrito es un delito de Clase A. 

***En virtud de la ley estatal y federal, si se determina que un estudiante llevó a la escuela un arma, deberá ser expulsado durante 

un período de no menos de un año. El superintendente podrá modificar el requisito de expulsión para un estudiante según cada caso. 

Además, de conformidad con la ley de Oregon, toda persona que intencionalmente posea un arma de fuego u otra arma peligrosa en 

las instalaciones del distrito o que dispare de manera imprudente un arma de fuego en la escuela quedará sujeta a un proceso penal, 

un encarcelamiento de hasta cinco años y una multa de $125 000; además, se le requisará el arma de fuego u otra arma peligrosa, o 

ambas cosas. Toda persona de entre 13 y 17 años que se determine culpable de posesión intencional de un arma de fuego en un 

edificio público quedará sujeta a la revocación de sus privilegios de conducción durante 90 días. 

La ley de Oregon define “arma peligrosa” como cualquier arma, dispositivo, instrumento, material o sustancia que, bajo las 

circunstancias que se use, se intente usar o se amenace usar pueda causar fácilmente la muerte o lesiones graves. 

Un “arma mortal” se define como cualquier instrumento, artículo o sustancia específicamente diseñado para causar la muerte (y 

de hecho capaz de causarla) o lesiones físicas graves. 
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La ley federal define “arma de fuego” como cualquier arma (incluidas pistolas de salva) que pueda o que esté diseñada para 

convertirse fácilmente en un objeto que dispara proyectiles mediante la acción de un explosivo. Esto incluye el bastidor o el 

cajón de mecanismo de cualquier arma de fuego o silenciador. 

Se define “dispositivo destructivo” como todo dispositivo con un componente explosivo, incendiario, de gas tóxico o cualquier 

combinación de partes, diseñada o con la intención de convertir un dispositivo en destructivo, o las partes a partir de las cuales 

se pueda armar fácilmente un dispositivo destructivo. Un dispositivo destructivo no incluye a ningún dispositivo inicialmente 

diseñado o rediseñado sobre todo para ser usado como dispositivo de señalización, pirotecnia, lanzacabos, seguridad o similar. 

De conformidad con la Ley de Zonas Escolares Libres de Armas federal, está prohibida la posesión o el disparo de un arma de 

fuego en una zona escolar. Según la definición de la ley federal, una “zona escolar” se define como el interior o la zona exterior 

de una escuela y un radio de 1000 pies. 

DAÑOS A BIENES DEL DISTRITO 

El personal y los estudiantes de St. Paul se enorgullecen de la escuela y valoran la inversión efectuada 

por los patrocinadores de esta comunidad para su uso. Todos los estudiantes deben respetar esta 

tradición y abstenerse de marcar o dañar cualquier bien de la escuela. 

Si se descubre que un estudiante dañó algún bien del distrito, será responsable de cubrir el costo 

razonable de la reparación o sustitución de ese bien. El distrito notificará a los estudiantes y a sus 

padres o madres sobre todos esos costos. Si el monto adeudado no se pagara en un plazo de 10 días 

calendario luego de la recepción de la notificación del distrito, dicho monto se convertirá en una deuda 

y es posible que se retengan los boletines de calificaciones y los expedientes del estudiante. Ver: 

Tarifas, multas y costos. 

DISCIPLINA/DEBIDO PROCESO 

Un estudiante que viole el Código de conducta del estudiante quedará sujeto a medidas disciplinarias. 

Los derechos del debido proceso de un estudiante se respetarán en todas las instancias, incluyendo el 

derecho de apelar las decisiones disciplinarias del personal y de los administradores. 

Las opciones disciplinarias del distrito incluyen el uso de una o más técnicas de aplicación de disciplina, 

dentro de las que se incluye consejería por parte de docentes, consejeros y administradores, 

detención, suspensión, expulsión, pérdida de privilegios, honores y premios y traslado a un programa 

educativo alternativo. 

Las medidas disciplinarias se aplican según la naturaleza del agravio. Antes de cualquier suspensión o 

expulsión se tendrán en cuenta la edad y el patrón de comportamiento anterior de un estudiante. 

Además, cuando un estudiante comete delitos vinculados con el abuso de sustancias, drogas o 

parafernalia para el consumo de drogas, alcohol o tabaco, o cualquier otro acto delictivo, es probable 

que se le derive a la policía. Las violaciones de la política sobre armas del distrito, según lo exige la ley, 

se denunciarán a la policía.  

Las cuestiones disciplinarias se manejarán de manera justa, firme y objetiva. Se harán todos los 

esfuerzos posibles para que cada estudiante acepte la responsabilidad de sus actos. Se administrará 

disciplina teniendo en cuenta a cada estudiante, pero todos los problemas disciplinarios se tratarán 

basándose en respetar sistemáticamente las políticas de la escuela.  

VER más información en el Anexo B, “Matrices de conducta”. 
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Detención 

Es posible que un estudiante tenga que cumplir con una detención fuera del horario escolar, durante uno 

o más días, si violara el Código de conducta del estudiante. Se notificará al padre y a la madre el motivo 

de la detención y los arreglos efectuados para el traslado del estudiante los días de la detención.  

● Las detenciones se cumplirán en el salón del Personal de supervisión de la escuela primaria.  

● Si un estudiante no se presentara a la detención, no podrá participar en ninguna actividad 

escolar hasta que así lo autorice el director. 

● El padre y la madre serán responsables del transporte antes o después de la detención. 

● Es probable que un estudiante deba cumplir con una detención debido a una conducta que falte 

el respeto a otros estudiantes, a la escuela, a los docentes o al personal. 

● Durante la detención, los estudiantes no podrán hablar entre sí, harán su tarea o leerán, no se 

les permitirá usar computadoras y no podrán interrumpir. 

Servicio comunitario 

Los estudiantes que deban cumplir servicios comunitarios tendrán que llevar a cabo tareas de 

conserjería o similares en el campus durante un tiempo predeterminado. Esas tareas las asignará el 

director. Antes del comienzo del servicio, se notificará a padres y madres. 

Suspensión dentro de la escuela 

Los estudiantes que tengan una suspensión dentro de la escuela (ISS, por sus siglas en inglés) 

quedarán sujetos a las siguientes reglas. 

● No está permitido comer ni beber salvo en la hora de almuerzo 

● Los estudiantes deben permanecer en el área de ISS en todo momento, salvo para ir al baño. 

Los estudiantes en ISS no pueden salir entre clases, al recreo ni cuando haya otros 

estudiantes en el almuerzo o en descanso. 

● Los estudiantes deben trabajar en sus tareas. Podrán leer materiales recreativos solo después 

de haber terminado todas sus tareas. 

● Los estudiantes no podrán hablar entre sí en ningún momento. 

● Al final de la ISS, los estudiantes deberán retirarse de la escuela inmediatamente. Si la ISS 

terminara dentro de la jornada escolar habitual, los estudiantes volverán inmediatamente a sus 

clases habituales. El día de la ISS, los estudiantes no podrán participar en ninguna actividad 

extracurricular. 

● La suspensión terminará cuando el estudiante se reincorpore a las clases habituales, por lo 

general la mañana del siguiente día de escuela. 

● Los estudiantes que no cumplan con las reglas de la ISS podrán verse sometidos a otras 

medidas disciplinarias, dentro de las que se incluyen detención, suspensión dentro o fuera de la 

escuela y expulsión. 

Suspensión 

Un estudiante puede ser suspendido de la escuela durante hasta 10 días escolares consecutivos 

inclusive por motivo de violaciones deliberadas del Código de conducta del estudiante.  
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Se dará al estudiante una oportunidad de presentar su punto de vista respecto a la supuesta mala 

conducta. Cada suspensión incluirá una especificación de los motivos de la misma, su duración, el plan 

de readmisión y una oportunidad de apelar la decisión. 

Se harán todos los esfuerzos razonables y accesibles para notificar al padre y a la madre de un 

estudiante suspendido. 

Mientras esté suspendido, el estudiante no podrá asistir a las actividades fuera del horario escolar ni 

a eventos deportivos, no podrá presentarse en las instalaciones del distrito ni participar en 

actividades dirigidas o patrocinadas por el distrito. 

Las tareas escolares que un estudiante se pierda se podrán compensar cuando se reintegre si esas 

tareas perdidas reflejan logros adquiridos durante un período más extenso que la duración de la 

suspensión. Por ejemplo: se permitirá que un estudiante haga una prueba que se haya perdido, sin 

recibir una sanción académica. 

Suspensión/ISS y actividades 

Cuando se suspende a un estudiante de la escuela, ya sea una ISS o una suspensión fuera de la escuela, 

también estará suspendido de todas las actividades patrocinadas por la escuela. El tiempo contará desde: 

● El final de la jornada escolar 

● O antes, si se envía al estudiante a casa antes del final de la jornada escolar 

● Si se le suspende un viernes, el estudiante no podrá participar en ninguna de las actividades 

del viernes por la noche, el sábado o el domingo 

La suspensión termina en el momento en que el director disponga en la carta de suspensión, salvo que 

haya aprobado otro momento. 

Expulsión 

Un estudiante puede ser expulsado por violaciones graves o reiteradas del Código de conducta del 

estudiante. Ningún estudiante será expulsado sin una audiencia, salvo que su padre, su madre o él 

mismo, si tuviera 18 años, renunciaran al derecho a audiencia, ya sea por escrito o al no comparecer en 

la audiencia programada. 

La expulsión no podrá durar más de un año calendario. 

El distrito proporcionará una notificación de exclusión, incluyendo procedimientos de audiencia de expulsión, 

derechos del estudiante y de su padre/madre y disposiciones de educación alternativa conforme exige la ley. 

Consulte en este manual programas de educación alternativa y avisos sobre educación alternativa. 

Disciplina de los estudiantes discapacitados 

Cuando un estudiante que recibe un programa de educación personalizada (IEP) se involucra en 

conductas que justificarían una suspensión de más de 10 días o la expulsión en el caso de un estudiante 

no discapacitado, se notificará de inmediato al padre y a la madre del estudiante (en no más de 

24 horas) respecto a las circunstancias de la mala conducta y la hora y el lugar de la reunión del equipo 

del IEP del estudiante donde se abordará la infracción y su vínculo con la discapacidad. 

El equipo del IEP determinará si la mala conducta es una manifestación de la discapacidad del 

estudiante. Si el equipo del IEP llega a la conclusión de que la mala conducta no tiene ninguna relación con 

la discapacidad del estudiante, este podrá ser disciplinado del mismo modo que los demás estudiantes. 
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Si el equipo del IEP llega a la conclusión de que la mala conducta es una consecuencia de la 

discapacidad del estudiante, el equipo podrá repasar y revisar el IEP del estudiante y así determinar 

si es necesario un cambio de ubicación.  

El distrito no podrá suspender por más de 10 días ni expulsar a un estudiante discapacitado ni dar por 

terminados sus servicios educativos por ninguna conducta que sea una manifestación de la discapacidad. 

Un estudiante podrá ser retirado del lugar educativo donde se encuentre y pasará a un entorno educativo 

interino adecuado por la misma cantidad de tiempo que se sometería a medidas disciplinarias a un 

estudiante sin discapacidad, pero no por más de 45 días calendario durante un año escolar por una violación 

relacionada con drogas o armas, según lo dispuesto en los procedimientos del distrito. Además, el distrito 

podrá solicitar una audiencia acelerada de debido proceso para obtener la orden de un funcionario de 

audiencias para colocar a un estudiante en un entorno educativo interino adecuado durante no más de 

45 días si el estudiante estuviera exhibiendo conductas nocivas. A efectos de esta solicitud, “conductas 

nocivas” se definen como conductas que muy probablemente provoquen lesiones al estudiante o a terceros. 

CÓDIGO DE VESTIMENTA 

El código de vestimenta del distrito se establece para promover el cuidado personal y la higiene 

adecuados, impedir trastornos y evitar riesgos de seguridad. La apariencia de un estudiante es 

principalmente responsabilidad del estudiante y de su padre o madre. Esperamos que los estudiantes 

mantengan una apariencia que no distraiga a los docentes ni a los demás estudiantes y que no perturbe 

el programa de instrucción de la escuela. También nos preocupa la ropa que pudiera ser peligrosa para 

la salud y la seguridad del estudiante. 

La ropa no adecuada para usar en la escuela incluye, entre otras cosas, camisetas de tirantes, 

camisetas tipo ropa interior, camisetas con lenguaje ofensivo o que promueva el consumo de drogas o 

alcohol, ropa que exponga la barriga, gorros, atuendo de playa, ropa de tela transparente o de tejido 

de red, camisas escotadas, pantalones y polleras que queden por encima de la mitad del muslo, zapatos 

de tacos altos, sin talón o demasiado sueltos. No se podrá vestir en la escuela ropa que sea demasiado 

grande en la cintura, que arrastre por el piso o que sea tan ancha en las piernas que impida la salida de 

un estudiante durante una evacuación. Además, los estudiantes de 5.º y 6.º grado deben seguir las 

pautas del Código de vestimenta del manual de Escuela Media y Escuela Secundaria. Asimismo, el 

Departamento de Salud del estado de Oregon exige el uso de zapatos dentro de las escuelas.  

Lo que puede ser adecuado o seguro en una clase tal vez no sea aceptable en otra. Si la vestimenta o el 

arreglo personal no son adecuados para la clase, perturban el clima o el proceso educativo, son 

discriminatorios (promueven el odio), si la ropa está rasgada, sucia o es una amenaza para la salud o la 

seguridad del estudiante o de cualquier otra persona, la escuela exigirá al estudiante que se cambie la 

ropa o se arregle de otra manera y le dará una advertencia verbal. En el caso de otra incidencia de un 

atuendo inadecuado, se notificará al padre y madre y se aplicarán las debidas consecuencias. 

Es importante que los estudiantes se vistan de manera adecuada para el clima, ya que gran parte del 

tiempo libre se pasa al aire libre o en la zona de juegos techada. Si hubiera menos de 50 °F, solo se 

autorizará a salir al exterior a los estudiantes con ropa adecuada y abrigo. 
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Los estudiantes que representen a la escuela en una actividad voluntaria deben cumplir con los 

estándares de vestimenta y arreglo personal adicionales aprobados por el director y se les puede 

negar la oportunidad de participar si no se cumplieran dichos estándares. 

El aspecto personal de los estudiantes de St. Paul Elementary School es un reflejo directo del orgullo 

de los estudiantes de nuestra escuela. Cada docente o cada situación de docencia podrían requerir 

distintos códigos de vestimenta, de acuerdo con las consideraciones de seguridad y salud. 

PATINETAS, BICICLETAS, MONOPATINES Y PATINES EN LÍNEA 

Los estudiantes no deben andar en patineta, bicicleta, monopatín, zapatillas con ruedas ni patines en 

línea en las instalaciones de la escuela. Si se usan estos objetos como medio de transporte a la 

escuela, por motivos de seguridad los estudiantes deben bajarse de ellos y caminar una vez que lleguen 

al predio escolar. Un estudiante podrá llevar consigo una patineta en el autobús escolar SOLO con 

autorización especial por escrito del director. La patineta deberá ser entregada al conductor, quien la 

guardará en forma segura. Los estudiantes pueden guardar las patinetas que usen para llegar a la 

escuela en sus salones de clase. Cuando su hijo use alguno de estos medios de transporte, cerciórese 

de que esté usando todo el equipo de seguridad adecuado y legal. 

REVISIÓN DE LOS ESTUDIANTES 

Los funcionarios del distrito podrán revisar al estudiante, sus efectos personales y los bienes que el 

distrito haya asignado para uso del estudiante en cualquier momento, dentro de las instalaciones del 

distrito o cuando el estudiante esté bajo la jurisdicción de la escuela. Dichas revisiones se llevarán a 

cabo solo cuando existan sospechas razonables para creer que ocurre una violación de una política 

escolar, una política del Consejo escolar o de la ley. Las revisiones no serán demasiado invasivas en vista 

de la edad, el género o la madurez del estudiante y la naturaleza de la infracción. El distrito prohíbe las 

revisiones que requieran quitarse la ropa. Los funcionarios del distrito también pueden revisar cuando 

tengan información razonable respecto a la existencia de circunstancias de emergencia o peligrosas. 

Las áreas de almacenamiento que pertenecen al distrito y que están destinadas al uso por parte de los 

estudiantes podrán inspeccionarse periódicamente, en cualquier momento. 

Dichas inspecciones pueden llevarse a cabo para garantizar el mantenimiento de la higiene adecuada, para 

revisar las condiciones mecánicas y la seguridad y para recuperar libros recreativos y de texto y materiales 

de instrucción de la biblioteca cuya devolución está atrasada, y bienes o equipos pertenecientes al distrito. 

Los elementos encontrados que constituyan evidencia de una violación de la política de la escuela o de la 

ley podrán incautarse y entregarse a la policía o ser devueltos a su dueño legítimo, según corresponda. 

Interrogatorios 

Si la policía considerase necesario interrogar a un estudiante durante la jornada escolar o durante los 

períodos de actividades extracurriculares, lo hará ante la presencia del director o de la persona que este 

designe, siempre que sea posible. Se hará un esfuerzo por notificar a los padres y madres sobre la situación. 

Se pone en conocimiento de los padres y las madres que, en casos de supuesto maltrato de menores, el 

Departamento de Servicios Humanos de Oregon, Community Human Services o la policía podrán excluir 

al personal del distrito de los procedimientos de investigación y prohibirles comunicarse con los padres. 
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TRANSPORTE DE LOS ESTUDIANTES 

Un estudiante que se traslade en un medio de transporte proporcionado por el distrito debe cumplir 

con el Código de conducta del estudiante. Si un estudiante incumple dicho Código de conducta, no se le 

permitirá usar los servicios de transporte y quedará sujeto a medidas disciplinarias.  

Los estudiantes serán trasladados a sus casas en sus autobuses habituales, salvo que tengan una 

autorización oral o escrita de sus padres o madres para hacer otra cosa. Le solicitamos que envíe con 

su hijo una nota, o que llame a la oficina antes de las 2:00 p. m. si es que debe irse a casa con otro niño 

o adulto. No podemos entregar a su hijo a otro adulto sin su autorización oral o escrita.  

Las rutas de los autobuses y los horarios de recogida y regreso estarán disponibles en el sitio web del 

distrito escolar o en la oficina de la escuela primaria la semana previa al comienzo de las clases en otoño.  

Durante la primera semana de clases, más o menos, los horarios del autobús serán aproximados, hasta 

que se hayan resuelto todas las variables de los trayectos del autobús. Los padres y las madres deben 

planear estar con sus hijos en la parada del autobús por lo menos cinco minutos antes de la hora que 

aparece en el horario. Los padres y las madres que quieran tener información más detallada deben 

llamar a Oralia Vargas (supervisora de transporte) al (503) 633-2691. 

Normas del transporte 

Se aplicarán las siguientes normas a la conducta del estudiante respecto al transporte del distrito: 

1. Los estudiantes que se trasladan están bajo la autoridad del conductor del autobús; 

2. Está prohibido pelear, luchar o hacer actividades bulliciosas en el autobús; 

3. Los estudiantes usarán la puerta de emergencia solo en caso de emergencia; 

4. Los estudiantes llegarán puntuales a tomar el autobús, tanto por la mañana como por la tarde; 

5. Los estudiantes no pueden llevar armas (ni de fuego ni de otro tipo) ni ningún otro material 

posiblemente peligroso en el autobús; 

6. Los estudiantes no pueden llevar animales en el autobús, a excepción de animales de servicio o 

guía aprobados; 

7. Los estudiantes permanecerán sentados mientras el autobús esté en movimiento; 

8. El conductor del autobús puede asignar asientos a los estudiantes; 

9. Cuando sea necesario cruzar la calle, el estudiante lo hará por delante del autobús o según se 

lo indique el conductor; 

10. Los estudiantes no pueden sacar las manos, los brazos ni la cabeza por las ventanas del autobús; 

11. Los estudiantes deben tener un permiso por escrito para bajarse del autobús en cualquier otro 

sitio que no sea la parada de su casa o la escuela; 

12. Los estudiantes deben conversar en un tono de voz normal; se prohíbe levantar la voz o usar 

lenguaje vulgar; 

13. Los estudiantes no deben abrir ni cerrar las ventanas sin permiso del conductor; 

14. Los estudiantes deben mantener el autobús limpio y abstenerse de dañarlo 

15. Los estudiantes serán amables con el conductor, con sus compañeros y con los transeúntes; 

16. Los estudiantes que se nieguen a obedecer oportunamente las instrucciones del conductor o 

que no obedezcan las reglas podrían perder sus privilegios de traslado en autobús. 
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Procedimientos disciplinarios por infracción de las normas de transporte    

Cuando surja un problema de disciplina en un vehículo que atiende una ruta regular o una actividad 

extracurricular, se seguirán los procedimientos que se describen: 

 

1. Primera citación: Advertencia: El conductor reitera cuáles son las expectativas respecto a la 

conducta y expide una citación de advertencia. La citación debe ser devuelta, firmada por el padre o 

la madre. 

2. Segunda citación: Se suspende al estudiante del autobús hasta que se lleve a cabo una reunión, 

coordinada por la supervisora de transporte, entre el estudiante, su padre o su madre, el 

conductor del autobús y el director. 

3. Tercera citación del año: Se suspende al estudiante de 5 a 10 días y no podrá viajar en autobús 

hasta que se haya llevado a una reunión, coordinada por la supervisora de transporte, entre el 

estudiante, su padre o su madre, el conductor del autobús, la supervisora de transporte y el 

director. En esta ocasión se formulará un contrato de conducta con el estudiante y es probable que 

se le asigne un asiento fijo. Las posteriores infracciones de las reglas del autobús se considerarán 

infracciones graves. 

4. Infracciones graves: Toda infracción grave tendrá como resultado la suspensión inmediata del 

estudiante por un mínimo de 10 días y puede llegar a 1 año de expulsión. En dicha ocasión habrá 

una audiencia, coordinada por la supervisora de transporte, donde participarán el estudiante, el 

conductor del autobús, la supervisora de transporte, el padre o la madre y el director. 

5. En todos los casos es posible usar el proceso de apelación si así lo desearan el estudiante o su 

padre/madre. 

Se aplicarán sanciones disciplinarias y se harán cambios en el transporte en casos de estudiantes con 

discapacidad, de conformidad con lo dispuesto en el programa de educación individualizada (IEP) del estudiante, 

en casos de estudiantes considerados discapacitados en virtud de la Ley IDEA o según el programa de diseño 

personal de estudiantes considerados discapacitados en virtud de la Sección 504, siempre en virtud de las 

políticas adoptadas por el Consejo y los procedimientos que rijan la disciplina de los estudiantes discapacitados. 

 

OTROS 

ASBESTO 

El distrito ha cumplido con la Ley de Respuesta de Emergencia Ante un Riesgo de Asbesto (AHERA, 

por sus siglas en inglés): los edificios fueron inspeccionados por inspectores acreditados y se 

desarrolló un plan de gestión para el control de esta sustancia. El plan de gestión está disponible para 

inspección del público en la oficina del distrito. El superintendente oficia de gestor del programa de 

asbesto del distrito y se puede comunicar con él si desea obtener más información. 

ASAMBLEAS 

La conducta de un estudiante en las asambleas debe cumplir los mismos estándares de la conducta en 

el salón de clases. Un estudiante que no cumpla con el Código de conducta del estudiante del distrito 

durante una asamblea quedará sujeto a medidas disciplinarias. El personal de St. Paul espera que los 

estudiantes se comporten correctamente en todo momento.  

 

Las solicitudes de asambleas/programas deben dirigirse al Director de actividades estudiantiles o al 

Director de la escuela. El director es quien hará la aprobación definitiva de las solicitudes. 
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ASIGNACIÓN DE ESTUDIANTES A ESCUELAS 

Los estudiantes deben asistir a la escuela en el área donde residen, salvo que la ley estatal o federal 

disponga otra cosa. Se puede admitir alguna excepción bajo ciertas circunstancias. Póngase en 

contacto con la oficina de la escuela, el superintendente o el director para obtener más información.  

Si bien los padres y las madres tienen la opción de mandar a sus estudiantes a una escuela privada, o 

de obtener servicios adicionales (como tutorías) de parte de una persona o una organización 

particular, el distrito no tiene obligación de cubrir el costo de matrículas ni de otros gastos. Si un 

padre o una madre desean que el distrito tenga en cuenta la posibilidad de que su hijo vaya a una 

institución privada financiada por fondos públicos, o que reciba servicios particulares, debe avisar al 

distrito y darle la oportunidad de proponer otras opciones disponibles dentro del sistema de escuelas 

públicas antes de obtener la colocación o los servicios privados o particulares.  

Un padre o una madre de cualquier estudiante que reciba educación regular, de la Sección 504 de la 

Ley de Rehabilitación de 1973 o servicios de la Ley de Educación de Personas con Discapacidad (IDEA, 

por sus siglas en inglés) debe notificar al distrito en la última reunión del programa de educación 

individualizada (IEP) antes de obtener servicios particulares, o por escrito al menos diez días antes de 

la obtención de dichos servicios. La notificación debe incluir la intención del padre o de la madre de 

obtener servicios particulares, el rechazo del programa educativo que ofrece el distrito y la solicitud 

de que el distrito financie los servicios particulares. Si no se cumplen estos requisitos de notificación, 

podrían denegarse las posteriores solicitudes de reembolso. 

DEPORTES 

Los deportes interescolares y demás actividades extracurriculares son parte importante de la 

experiencia educativa y se considerarán como parte del programa educativo general de las escuelas 

media y secundaria de St. Paul, incluido a 6.º grado. El programa completo de actividades ofrece a los 

estudiantes oportunidades de tener experiencias valiosas que colaboren con la mejora, el crecimiento 

físico y mental, el acondicionamiento físico, la cooperación, las características deseables de conducta 

y ciudadanía, el liderazgo y el crecimiento social. Hay copias del Código de conducta de deportes y 

actividades disponibles en la oficina del distrito o donde el director de deportes. 

USO DEL EDIFICIO 

El uso del edificio y sus predios fuera del horario escolar debe programarse de antemano completando 

el formulario “Acuerdo de uso de las instalaciones del distrito” un mes antes de la fecha solicitada. 

Este formulario está disponible en la oficina de la escuela para que lo complete y entregue al director, 

quien deberá aprobarlo. 

AVISO DE BÚSQUEDA DE NIÑOS 

El Distrito Escolar de St. Paul busca niños en edad escolar que pudieran estar necesitando servicios 

educativos especiales. 

Se proporcionan servicios de educación especial a niños en edad escolar a través de los programas de 

nuestro distrito. En el caso de bebés y niños de hasta cinco años, puede haber servicios disponibles a 

través del Programa de Intervención Temprana y Educación Inicial Especial del condado de Marion. 
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Si conoce a un niño que pudiera tener necesidades especiales, como del habla, del lenguaje, de 

aprendizaje, de audición, de visión, motrices u otras necesidades educativas, póngase en contacto con 

el director de Programas Especiales en la Oficina del Distrito Escolar de St. Paul, 20449 Main St. NE, 

St. Paul, OR 97137; teléfono: (503) 633-2691. 

DISTRIBUCIÓN DE MATERIALES 

Todos los aspectos de las publicaciones patrocinadas por la escuela, incluidas páginas web, periódicos y 

anuarios, están bajo la absoluta supervisión del docente y del director. Es probable que los 

estudiantes tengan que presentar esas publicaciones ante la administración para su aprobación. 

Ni los estudiantes ni otras personas pueden vender, hacer circular ni distribuir en predios del distrito 

materiales escritos, folletos, fotografías, imágenes, peticiones, películas, cintas u otros materiales 

visuales o auditivos sin la aprobación de la administración. 

Los materiales que no estén bajo el control editorial del distrito deben presentarse ante el director 

para que los revise y apruebe antes de distribuirlos entre los estudiantes. Los materiales deben 

revisarse sobre la base de preocupaciones educativas legítimas. Dichas preocupaciones incluyen si el 

material es difamatorio, si es adecuado para el nivel de grado o la madurez de la audiencia lectora, si 

está mal redactado, si su investigación de respaldo no es adecuada, si es tendencioso o prejuicioso, si 

no se ciñe a los hechos o si no está libre de sesgos raciales, étnicos, religiosos o sexuales. Los 

materiales incluyen publicidad que entre en conflicto con las leyes y normas de la escuela pública o con 

la política del Consejo, que se consideren inadecuados para los estudiantes o que fuera razonable que 

el público percibiera como aprobados por el distrito. 

Si el material no se aprobara en un plazo de 24 horas después de haber sido presentado, se 

considerará rechazado. Los rechazos pueden apelarse presentando los materiales rechazados ante el 

superintendente; los materiales no aprobados por el superintendente en tres días se considerarán 

rechazados. Este rechazo podrá apelarse ante el Consejo en su siguiente reunión ordinaria, donde la 

persona tendrá un tiempo razonable para plantear su punto de vista. 

SIMULACROS DE INCENDIO, TERREMOTOS Y OTROS TIPOS DE EMERGENCIA 

Todos los meses se impartirá instrucción sobre los peligros de los incendios y terremotos y se 

realizarán simulacros con los estudiantes. 

Hay un mapa o diagrama de la ruta de escape a seguir en caso de incendio publicado cerca de todas las 

puertas de los salones de clase, el cual se revisa con los estudiantes. Cuando suena la alarma de 

incendios, los estudiantes deben seguir rápidamente la dirección del personal, con tranquilidad y de 

manera ordenada. 

DISPOSITIVOS ELECTRÓNICOS 

No se permite que los estudiantes traigan dispositivos electrónicos a la escuela. Esto es para evitar la 

pérdida, el robo o el daño de dichos dispositivos. Si su hijo lleva un teléfono celular por motivos de 

seguridad, ese teléfono debe permanecer en la mochila en todo momento y no podrá estar encendido 

en ningún momento de la jornada escolar. Es posible que a los estudiantes que incumplan esta política 

de la escuela se les confisque el teléfono celular o el dispositivo electrónico y que se guarde en la 

oficina de la escuela hasta que el padre o la madre venga a recogerlo. 
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Los estudiantes estarán sujetos a medidas disciplinarias que pueden incluir la expulsión por usar un 

dispositivo de comunicación personal de cualquier manera que sea académicamente deshonesta, ilegal o 

que incumpla los términos de esta política. También es posible que se haga una remisión a la policía. Los 

dispositivos de comunicación personal que se traigan a las instalaciones del distrito o que se usen en 

contradicción con esta política quedan sujetos a incautación, y se entregarán al padre o a la madre del 

estudiante o al propietario de las instalaciones, según corresponda. 

INFORMACIÓN DE EMERGENCIA 

Para casos de emergencia, es preciso tener en la oficina de la escuela el expediente de cada 

estudiante con la siguiente información: 

1. Nombre del padre, de la madre o del tutor 

2. Dirección completa y actualizada 

3. Teléfono del hogar, teléfono celular y teléfono del trabajo del padre y de la madre 

(conectados y en funcionamiento) 

4. Teléfono de emergencia de un amigo o familiar, en caso de que no fuera posible comunicarse 

con el padre o la madre 

5. Personas autorizadas a recoger al niño 

6. Información médica de emergencia que incluya el nombre y el teléfono del médico 

7. Modo de transporte diario que usará su hijo para volver a casa después de la escuela. Cualquier 

cambio en esta información requerirá de una llamada del padre o de la madre o una nota que se 

envíe antes del final de la jornada escolar.  

Si cambiara algo de su información de contacto de emergencia durante el año, infórmenoslo lo antes 

posible para que podamos comunicarnos con usted si hubiera una emergencia. 

INFORMACIÓN SOBRE CIERRE DE EMERGENCIA DE LA ESCUELA 

En casos de situaciones peligrosas o de emergencia, el superintendente podrá alterar los horarios del 

distrito y del transporte según sea adecuado para la situación en particular. Entre dichas alteraciones 

se incluyen el cierre de todas las escuelas, el cierre de determinadas escuelas o grados, retrasos en la 

apertura de las escuelas y salida antes de hora de los estudiantes. 

Información sobre cierres - Si las escuelas del distrito se vieran obligadas a cerrar (por nieve o mal 

clima), el cierre se anunciará:  

 

● En nuestro sitio web, www.stpaul.k12.or.us 

● En estaciones de radio: KEX – 1190 AM; KWJJ – 99.5 FM 

● En canales de televisión: Canales 2, 6, 8 y 12 

ACTIVIDADES EXTRACURRICULARES 

Se alienta a todos los estudiantes, independientemente de su nivel de capacidad, a participar en las 

actividades extracurriculares y en las muchas experiencias de aprendizaje provechosas, como la 

participación en el gobierno estudiantil, los clubes de estudiantes, las organizaciones, los deportes y 

demás actividades que St. Paul tiene para ofrecer. Los estudiantes interesados deben ponerse en 

contacto con la oficina o con el coordinador de actividades para obtener más información. 

 

 

http://www.stpaul.k12.or.us/
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TARIFAS, MULTAS Y COSTOS 

Los materiales que forman parte del programa básico de educación se proporcionan sin costo a los 

estudiantes. Es de esperar que el estudiante traiga sus propios lápices, hojas, gomas de borrar y 

cuadernos, y tal vez deba pagar otras tarifas o depósitos específicos, como por ejemplo: 

1. Materiales para un proyecto de clase que el estudiante conservará, según lo desee; 

2. Equipo e indumentaria para educación física y deportes; 

3. Compra voluntaria de fotos 

4. Seguro contra accidentes del estudiante; 

5. Costos de los libros de la biblioteca y de equipos de la escuela que se dañen; 

6. Excursiones consideradas opcionales para el programa escolar habitual del distrito; 

7. Tarifas de admisión para determinadas actividades extracurriculares; 

8. Uso del equipo de la banda 

Es posible que se exoneren las tarifas o depósitos requeridos si el estudiante y su padre o madre no 

pudieran pagar. La solicitud de ese tipo de exoneraciones debe hacerse ante el director.  

El distrito retendrá los boletines de calificaciones y los expedientes de todo estudiante que tenga 

deudas con el distrito. Todos esos documentos se liberarán una vez que se pague el dinero adeudado. 

Se podrán exonerar las tarifas, multas y costos adeudados al distrito, a criterio del director, del 

superintendente o de la persona que ellos designen si: 

1. El distrito determina que el padre o la madre del estudiante no pueden pagar la deuda; 

2. El pago de la deuda podría afectar la salud o la seguridad del estudiante; 

3. La creación del aviso de la deuda pendiente costaría más que el posible total de la deuda que se 

cobre en relación con el aviso; 

4. Existen circunstancias atenuantes, según lo determinen el superintendente o el director, que 

impidan el cobro de la deuda. 

Se proporcionará al estudiante y a su padre o madre un aviso verbal o escrito sobre la intención de 

cobrar las tarifas, multas y costos adeudados. El aviso incluirá el motivo por el cual el estudiante debe 

dinero al distrito y el monto, informará que si no se paga el distrito retendrá los boletines de 

calificaciones, el diploma y los expedientes del estudiante hasta que se pague la deuda, y que el distrito 

podrá seguir el trámite a través de una agencia privada de cobranzas o de otro método que tenga a 

disposición. Si las deudas no se pagan en un plazo de 10 días calendario después del aviso del distrito al 

estudiante y a su padre o madre, se retendrán el boletín de calificaciones, el diploma y los expedientes 

del estudiante hasta que se pague la deuda, y es posible que se remita el caso a una agencia privada de 

cobranzas o a otros métodos que tenga a disposición el distrito. La solicitud de exoneración de la deuda 

de un estudiante debe presentarse por escrito ante el superintendente o el director. Dichas solicitudes 

deben recibirse antes de pasados 10 días calendario a partir del aviso del distrito. 

POLÍTICA SOBRE CHEQUES CON FONDOS INSUFICIENTES (NSF)/DEVUELTOS 

El Distrito Escolar de St. Paul n.º 45 reconoce la necesidad de permitir que los padres, las madres y 

los tutores usen cheques personales para transacciones comerciales con el distrito escolar. A fin de 

proteger los intereses financieros del distrito, se seguirán los siguientes pasos cuando se devuelvan 

cheques por fondos insuficientes: 
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1. Si una factura se hubiera pagado con un cheque personal y el banco devolviera ese cheque por 

fondos insuficientes, el gerente comercial del distrito hará una llamada telefónica de cortesía para 

informar al emisor sobre el problema y solicitar una rápida resolución del problema del pago en un 

plazo de cinco días. 

2. Si el emisor no efectuara el pago después de la llamada de cortesía y se documentara el transcurso 

de los cinco días, el gerente comercial enviará una carta por correo al emisor informándole sobre el cheque 

devuelto y solicitando el pago en un plazo de cinco días a partir de la recepción de la carta. 

3. Si el Distrito Escolar de St. Paul n.º 45 recibiera más de un cheque con fondos insuficientes 

de una persona o familia, el distrito se reserva el derecho de no aceptar más cheques emitidos por esa 

persona o familia hasta que se hayan pagado las facturas o cheques pendientes. 

El distrito prohíbe la discriminación y el acoso en virtud de cualquier estado protegido por ley, 

incluyendo, entre otras cosas, la raza, el color, la religión, el sexo, la orientación sexual, el origen 

nacional o étnico, el estado civil, la edad, la discapacidad física o mental, el embarazo, la situación 

familiar, la situación económica y la condición de veterano, percibidos o reales, de cualquier tercero 

con quien se vincule la persona.  

EXCURSIONES 

En el transcurso del año, los docentes de clase programan excursiones dentro de nuestra comunidad y a 

sitios de interés cercanos. Estas excursiones están diseñadas para complementar aspectos del plan de 

estudios de clase y para presentar a los estudiantes los recursos de nuestra zona. Los padres y las 

madres recibirán notificaciones respecto a las excursiones con bastante anticipación a la fecha de la 

excursión programada. Se alienta a los padres y madres a asistir a las excursiones con sus hijos; es 

requisito que el padre o la madre notifique al docente que va a asistir a la excursión, y habrá que 

hacer una verificación de antecedentes todos los años y al menos 2 semanas antes de la excursión. 

No está permitido que los padres y las madres lleven a hermanos o mascotas a la excursión.  

SALUDO A LA BANDERA 

Los estudiantes tendrán la oportunidad de saludar a la bandera de los Estados Unidos en las 

asambleas escolares y en el salón de clases. 

RECAUDACIÓN DE FONDOS 

Las organizaciones de estudiantes, los clubes o clases, los equipos de deportes, las organizaciones 

externas o los grupos de padres y madres tendrán, de vez en cuando, autorización para organizar 

eventos de recaudación de fondos. Es preciso presentar un formulario de solicitud de actividad y una 

planilla de planificación de recaudación de fondos al superintendente o al director antes del evento. 

Todos los fondos recaudados o cobrados para o por grupos de estudiantes aprobados por la escuela se 

comprobarán mediante recibo, se representarán y se contabilizarán de conformidad con la ley de 

Oregon y las políticas y procedimientos aplicables del distrito. Todos los fondos de este tipo se 

gastarán con el fin de apoyar a los estudiantes, al personal y al equipo de la escuela.  
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ESTUDIANTES SIN HOGAR 

El distrito proporciona igualdad de oportunidades plenas a los estudiantes sin hogar, tal como la ley lo 

exige, lo que incluye la inscripción inmediata. No serán requisitos de admisión los registros escolares, 

la historia clínica, el comprobante de residencia ni otros documentos. Un estudiante podrá permanecer 

en su escuela de origen mientras dure su situación de persona sin hogar o hasta que termine el año 

académico en el que finalmente se mude a una vivienda permanente. 

Se proporcionará transporte a la escuela de origen del estudiante, según lo solicite el padre o la 

madre, o en caso de estudiantes no acompañados, según lo solicite el enlace de distrito a cargo de los 

estudiantes sin hogar. Para obtener más información sobre los derechos de los estudiantes y sus 

padres y madres que no tengan hogar o necesiten asistencia para acceder a servicios de transporte, 

comuníquese con el superintendente. 

SEGURO 

Al principio del año escolar, el distrito pondrá a disposición de los estudiantes y sus padres y madres 

un programa de seguro contra accidentes del estudiante de bajo costo. Los padres y las madres son 

responsables de pagar las primas (si quisieran tener cobertura) y de presentar los reclamos a través 

de la oficina del distrito. El distrito no será responsable de los costos de tratamiento de lesiones ni 

asumirá responsabilidad por ningún otro costo asociado con una lesión. Antes de participar en una 

excursión patrocinada por la escuela pero fuera del distrito, o en actividades deportivas patrocinadas 

por la escuela, los estudiantes y sus padres y madres deben: (1) haber contratado el seguro contra 

accidentes del estudiante, (2) presentar comprobante del seguro o (3) firmar un formulario que 

rechace la oferta del seguro. 

MERODEO 

A fin de proteger a los estudiantes y los bienes de la escuela, y para evitar interrupciones en el 

programa escolar, todas las visitas e invitados que estén regularmente inscritos o contratados por el 

distrito deben pasar por la oficina de la escuela para organizar el desarrollo de sus actividades. No 

está permitido que los estudiantes de St. Paul permanezcan en el edificio fuera del horario escolar 

(7:45 a. m. - 2:55 p. m.) salvo que estén directamente supervisados por un representante de la escuela 

y se convenga con anterioridad. 

Los invitados de estudiantes que lleguen durante una jornada escolar regular deben registrar su 

llegada en la oficina escolar. En general, no se permite que los invitados de los estudiantes asistan a 

las clases. No aliente a sus amigos a ponerse en contacto con usted en la escuela. Ninguna persona 

podrá merodear en el predio ni en los edificios de la escuela ni cerca de ellos. 

ACCESO DE LOS MEDIOS A LOS ESTUDIANTES 

Los representantes de los medios podrán entrevistar y fotografiar a los estudiantes involucrados en 

programas de instrucción y en actividades escolares. La información que se obtenga directamente de 

los estudiantes no requiere de la previa aprobación del padre o madre para ser publicada. Los padres o 

las madres que no desean que entrevisten o fotografíen a sus estudiantes deben indicárselo 

directamente a ellos. 

  

Los empleados del distrito pueden divulgar información del estudiante solo de conformidad con las 

disposiciones aplicables de la ley sobre registros de educación y las políticas del Consejo que rigen la 

información de directorio y la información de identificación personal. 
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COMIDAS EN LA ESCUELA 

Los desayunos y almuerzos se pueden comprar diariamente, semanalmente o mensualmente. Puede comprar 

y controlar la Cuenta de comidas de sus estudiantes a través de My Mealtime, en www.mymealtime.com  

 

Desayuno, K a 5.º $1.90 

Desayuno, 6.º a 12.º $2.15 

Desayuno de adultos $2.45 

Almuerzo, K a 5.º $2.75 

Almuerzo, 6.º a 8.º $3.00 

Almuerzo, 9.º a 12.º $3.25 

Almuerzo de adultos $3.75 Leche - $0.75 

Volverá a haber desayunos y almuerzos gratis y con descuentos a disposición de los niños de familias 

que califiquen económicamente. Habrá formularios de solicitud a disposición cuando empiecen las 

clases o en la oficina de la escuela. 

BOLETÍN INFORMATIVO 

Todas las semanas, o semana por medio, enviaremos un boletín informativo electrónico. Puede solicitar 

que le enviemos una copia por correo electrónico. Esta publicación le mantendrá informado acerca de 

las actividades y los eventos especiales de St. Paul Elementary School. El boletín informativo está 

disponible en nuestro sitio web.  

ESCUELA DE PUERTAS ABIERTAS 

Tenemos un día de escuela de puertas abiertas al año en septiembre. Esta es una oportunidad de 

conocer al personal, visitar la escuela, inscribirse para ser voluntario y ver el trabajo de su hijo.  

ASISTENCIA DESDE FUERA DEL ÁREA 

Los padres y madres que viven fuera del área de asistencia al Distrito Escolar de St. Paul pero quieren 

que sus hijos asistan a la escuela primaria de St. Paul deben hacer su solicitud por escrito ante el 

director de la escuela. Esta solicitud se debe obtener en su distrito local. Este sistema de solicitud se 

repite cada año y las decisiones se evalúan según cada caso.  

CLUB DE PADRES, MADRES Y DOCENTES 

El Club de padres, madres y docentes (PTC, por sus siglas en inglés) de la escuela primaria de St. Paul 

es una parte muy importante del programa escolar total. Sus miembros trabajan duro para apoyar a 

docentes y estudiantes, financiando oportunidades de enriquecimiento durante todo el año. Para 

funcionar de manera eficaz, el PTC necesita de trabajadores voluntarios con una amplia gama de 

talentos y habilidades. Instamos a todos los padres y madres a involucrarse. La información está 

disponible en la oficina de recepción. 

El dinero recaudado apoya una gran variedad de actividades especiales y compras de equipos para la 

escuela. El PTC apoya también a los docentes, proporcionándoles fondos para comprar los elementos 

necesarios para su clase. Lo instamos a apoyar a sus hijos en la escuela primaria de St. Paul 

participando en el PTC. 

MASCOTAS 

Los estudiantes pueden pedir permiso al docente para llevar una mascota a la clase. El padre o la 

madre debe transportar a la mascota hacia y desde la escuela, ya que en ningún momento se podrá 

transportar mascotas en el autobús. La mascota llegará inmediatamente antes de su presentación y 

volverá a casa inmediatamente después de haberla mostrado. Todas las mascotas deben estar en 

jaulas mientras permanezcan en la escuela. Si un animal muerde o araña a un niño en la escuela, la 

responsabilidad es del propietario. 

http://www.mymealtime.com/
http://www.mymealtime.com/
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EXÁMENES FÍSICOS 

Los estudiantes de 6.º a 12.º grado tienen que hacerse un examen físico (que debe hacerlo un médico) 

antes de practicar y competir en deportes, y además deben hacerse un examen físico cada dos años y 

después de cada enfermedad grave o cirugía importante para poder seguir participando. 

El examen físico es responsabilidad del padre, de la madre o del estudiante, y deberán pagarlo ellos. 

Es preciso presentar los registros del examen ante el distrito; estos se archivarán en el expediente 

del estudiante y el entrenador los revisará antes del comienzo de cualquier temporada de deportes. 

Los estudiantes no podrán participar sin tener un formulario de examen previo a la participación 

deportiva archivado en el distrito. 

CARTELES 

El director debe aprobar de antemano los carteles, las pancartas y los afiches que los estudiantes, los 

padres o las madres deseen exhibir. Los carteles, las pancartas o los afiches que se exhiban sin 

autorización podrán ser retirados por miembros del personal. Todo estudiante que publique material 

impreso sin aprobación previa quedará sujeto a medidas disciplinarias. 

FOTOS ESCOLARES 

Las fotos escolares son una compra opcional. Antes del día en que se tomen las fotos se enviará a casa, 

a través del estudiante, información respecto a las fotos escolares. Las fotos deben pagarse en el 

momento en que se tomen. 

QUEJAS DE ESTUDIANTES/PADRES/MADRES 

Quejas sobre personal del distrito 

Un estudiante, un padre o una madre que tengan una queja respecto a un problema en clase o con un 

docente deberán plantearla en primer lugar ante el docente correspondiente. Si el resultado no le 

conformara, se puede solicitar una reunión con el director en un plazo de cinco días calendario. Si el 

resultado de dicha reunión tampoco le conformara, el estudiante, el padre o la madre pueden presentar 

una queja por escrito y firmada ante el superintendente, en un plazo de 15 días calendario; él investigará 

la queja y tomará una decisión. Si el denunciante no estuviera conforme con la decisión del 

superintendente, podrá apelar ante el Consejo que está a cargo del superintendente en un plazo de 

10 días calendario luego de haber recibido la decisión del superintendente. El superintendente 

proporcionará al denunciante la información necesaria sobre los procedimientos de apelación ante el 

Consejo. Las decisiones del Consejo son irrevocables. 

Quejas por discriminación basada en el sexo 

Un estudiante, un padre o una madre que tengan una queja respecto a la posible discriminación de un 

estudiante debido a su sexo deben ponerse en contacto con el director. 

Quejas sobre los estándares educativos 
Cualquier residente del distrito, o padre o madre de un estudiante que asista a escuelas del distrito, 

puede hacer una apelación o presentar una queja por supuesto incumplimiento de un estándar educativo 

por parte del distrito, según lo dispuesto por el Consejo de Educación Estatal. El denunciante debe, en 

primer lugar, hablar sobre la naturaleza del supuesto incumplimiento con la persona involucrada. 
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Si el denunciante deseara proceder con el asunto, recibirá, según lo solicite, una copia de todos los 

procedimientos del distrito aplicables. 

Luego de agotar los procedimientos locales, o 45 o más días luego de la presentación de una queja por 

escrito ante el distrito (lo que ocurra en primer lugar), todo denunciante podrá hacer una apelación 

directamente ante el Superintendente estatal de Instrucción Pública. 

Quejas sobre los materiales didácticos 

Las quejas de los estudiantes, padres o madres sobre los materiales didácticos deben dirigirse al 

director. Si fuera necesario, el director, de conformidad con la política del Consejo, revisará el 

material y enviará una recomendación al superintendente sobre las medidas adecuadas a tomar y una 

notificación al denunciante. Se enviará al demandante una copia de la recomendación y una 

justificación, junto con la decisión del superintendente por escrito. El demandante podrá apelar la 

decisión del superintendente ante el Consejo, cuya decisión será irrevocable. 

Quejas sobre los estudiantes con discapacidades 

Una queja o preocupación acerca de la identificación, evaluación o colocación de un estudiante con 

discapacidades o sobre la accesibilidad de los servicios, las actividades o los programas del distrito 

respecto a un estudiante debe dirigirse al director de educación especial, al director o al superintendente. 

Quejas sobre colocación/inscripción de estudiantes sin hogar 

En caso de surgir una disputa respecto a la selección o inscripción escolar de un estudiante sin hogar, el 

estudiante será admitido inmediatamente en la escuela donde solicitó inscripción en espera de la 

resolución de la disputa. El estudiante, el padre o la madre podrán apelar la decisión por escrito de la 

escuela de conformidad con los procedimientos dispuestos por el distrito. Se puede obtener información 

adicional poniéndose en contacto con el enlace de distrito a cargo de los estudiantes sin hogar.  

Quejas de los estudiantes sobre acoso sexual 

El distrito prohíbe terminantemente el acoso sexual por parte del personal, de los estudiantes, de los 

miembros del Consejo, de los voluntarios de la escuela, de los contratistas de servicios y demás 

personas involucradas en cuestiones del distrito. El término Distrito incluye a las instalaciones del 

distrito, los predios del distrito y las propiedades que no sean del distrito si el estudiante o el 

empleado se encontraran allí en actividades o funciones patrocinadas, aprobadas o relacionadas con el 

distrito, como p. ej. excursiones o eventos deportivos en los que los estudiantes están bajo el control 

del distrito o en los que el empleado esté participando en asuntos del distrito. 

Existe acoso sexual a estudiantes, como propuestas sexuales indeseables, solicitud de favores 

sexuales y otras conductas verbales o físicas de naturaleza sexual, cuando: 

1. La conducta o la comunicación tiene el objetivo o el efecto de exigir favores sexuales a cambio 

de beneficios; 

2. El acatamiento o el rechazo de la conducta o de la comunicación se usa como base para 

tomar decisiones educativas que afectan a un estudiante o al trabajo y las tareas de un miembro 

del personal; 
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3. La conducta o comunicación es tan grave, persistente o invasiva que tiene el objetivo o el 

efecto de interferir injustificadamente con el desempeño educativo de un estudiante o con la 

capacidad de un empleado de llevar a cabo su trabajo, o crea un entorno educativo o laboral 

intimidante u ofensivo. Entre otros factores relevantes a tener en cuenta se incluirán si la 

persona percibe el ambiente como hostil, si es razonable percibir el ambiente como hostil, la 

naturaleza de la conducta, la frecuencia con la que ocurrió la conducta y durante cuánto tiempo, la 

edad y el sexo de quien presenta la queja, si el supuesto acosador tenía una posición de poder 

sobre el estudiante o el miembro de personal sometido al acoso, la cantidad de personas 

involucradas, la edad del supuesto acosador; dónde ocurrió el acoso y otros incidentes de acoso 

sexual en la escuela que involucraran a los mismos estudiantes o miembros de personal o a otros. 

El director del centro, el funcionario de cumplimiento y el superintendente tienen la responsabilidad 

de llevar adelante las investigaciones relacionadas con el acoso sexual. Todas las quejas y demás 

incidentes reportados deben ser investigados. La apelación debe presentarse dentro de los 10 días 

hábiles posteriores al recibo de la decisión del Paso III. En un plazo de 20 días hábiles, el Consejo 

debe llevar a cabo una audiencia en la que el demandante tendrá la oportunidad de presentar la 

apelación. El Consejo emitirá una decisión por escrito que entregará al demandante en un plazo de 

10 días hábiles tras la finalización de la audiencia. 

Es posible hacer cambios al procedimiento antemencionado si en la queja o en el incidente reportado 

se mencionara a un administrador. 

Se mantendrá la confidencialidad. Las tareas educativas o el entorno de estudios del estudiante no se 

verán afectados de manera negativa como consecuencia de una denuncia de acoso sexual de buena fe. 

Los estudiantes o sus padres y madres que tengan quejas que no se abarquen en este manual del 

estudiante deben comunicarse con el director. 

  

Paso I Toda la información sobre un acoso sexual (quejas, rumores, etc.) deben presentarse al 

director del centro, al funcionario de cumplimiento o al superintendente. Toda la 

información de ese tipo deberá presentarse por escrito e incluir la naturaleza del acoso 

sexual y las fechas correspondientes. 

  

Paso II El funcionario del distrito que reciba la información o la queja deberá iniciar una 

investigación de inmediato. Coordinará las reuniones que sean necesarias para hablar del 

asunto con todas las partes involucradas en un plazo de cinco días hábiles tras haber 

recibido la información o la queja. Todas las conclusiones de la investigación, incluyendo 

la respuesta del supuesto acosador, deberán ponerse por escrito. Los funcionarios del 

distrito que lleven a cabo la investigación deben notificar al demandante cuando termine 

la investigación. Las partes tendrán una oportunidad de presentar evidencia y una lista 

de testigos. La fecha y los detalles de la notificación al demandante, junto con toda la 

demás documentación vinculada con el incidente de acoso sexual, incluyendo las medidas 

disciplinarias que se tomaron o recomendaron, se presentarán ante el superintendente. 

 

Paso III Si un demandante no estuviera conforme con la decisión del Paso II, podrá presentar 

una apelación por escrito ante el superintendente o la persona que este designe. Dicha 

apelación debe presentarse dentro de los 10 días hábiles posteriores a la recepción de la 

decisión del Paso II. El superintendente o la persona que este designe coordinarán las 
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reuniones con el demandante y las demás partes afectadas que sean necesarias para 

hablar sobre la apelación. El superintendente o la persona que este designe emitirán una 

decisión por escrito al demandante en un plazo de 10 días hábiles. 

 

Paso IV Si un demandante no estuviera conforme con la decisión del Paso III, podrá presentar 

una apelación por escrito ante el Consejo. Si la queja no se resolviera de manera 

satisfactoria a nivel del Consejo, el estudiante podrá apelar ante el director regional de 

Derechos Civiles del Departamento de Educación de EE. UU., Oficina de Derechos 

Civiles, Región X, 915 2nd Ave., Room 3310, Seattle, WA 98174-1099. Se puede obtener 

más información sobre la presentación de una queja o demanda a través del director del 

centro, el funcionario de cumplimiento o el superintendente. 

 

SUPERVISIÓN DE LOS ESTUDIANTES 

Los estudiantes están supervisados por adultos durante el horario escolar habitual, de 7:45 a. m. a 

2:55 p. m., mientras estén viajando en vehículos proporcionados por el distrito hacia y desde la escuela 

y mientras participan en actividades patrocinadas por el distrito. Está permitido que los estudiantes 

permanezcan en el edificio en el horario de 7:45 a. m. a 2:45 p. m., bajo supervisión del personal. 

TELÉFONO 

Los estudiantes no pueden usar los teléfonos de la oficina o del salón de clases salvo con autorización 

de su docente o de la secretaria. El permiso para irse a casa con un compañero de clase no es una 

emergencia, por lo que no se aceptará de manera verbal por teléfono. Haga los arreglos necesarios 

para enviar una nota a través de su hijo si va a cambiar su rutina diaria habitual.  

TRANSFERENCIA DE ESTUDIANTES 

Un padre o una madre pueden solicitar la transferencia de su estudiante a otra escuela del distrito si 

la escuela a la que el estudiante asiste se identifica como sistemáticamente peligrosa, si el estudiante 

fue víctima de un delito violento dentro de la escuela o en su predio o si la escuela fue identificada 

como necesitada de mejoras, medidas correctivas o reestructuras. La transferencia debe hacerse a 

una escuela segura, que no haya sido identificada como necesitada de mejoras. Además, es posible que 

se aprueben, en determinadas circunstancias, las solicitudes de transferencia a otra escuela del 

distrito por otros motivos, o a una escuela fuera del distrito. Para obtener información adicional, 

comuníquese con un administrador del centro. 
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Anexo A 

Distrito Escolar de St. Paul n.º 45 

Solicitudes de medicamentos 
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Anexo B 

Matriz de conducta All STAR del Distrito Escolar de St. Paul 

 

 
 

SEGURO 

Conducta 1.ª ofensa 2.ª ofensa 3.ª ofensa 

AGRESIONES, pelea, 

amenazas al personal y 

a otros estudiantes, 

represalias 

Acciones judiciales y 

3 días o más de 

suspensión 

Acciones judiciales y 

3 días o más de 

suspensión 

Acciones judiciales o 

expulsión 

INCUMPLIMIENTOS 

DE LA LEY: 

Arrestos, supuestos 

delitos a la espera de las 

decisiones de los 

tribunales  

3 a 10 días de 

suspensión o expulsión, 

colocación alternativa 

3 a 10 días de 

suspensión o expulsión, 

colocación alternativa 

 

USO DEL AUTOBÚS 

ESCOLAR: 

Incumplimiento de las 

normas del autobús 

Servicio comunitario o 

suspensión  
Suspensión  

 

5 o más días de 

suspensión 

 

ARMAS: 

Posesión, 

manipulación, traspaso 

de cualquier objeto que 

pueda ser considerado 

un arma (incluidas 

plumas láser) 

Expulsión 

(de conformidad con 

el ORS)  

  

SEGURIDAD: 

Puesta en peligro de la 

salud y la seguridad de 

los demás 

Acciones judiciales y 

3 días o más de 

suspensión o expulsión 

Acciones judiciales y 

3 días o más de 

suspensión o expulsión 

Acciones judiciales o 

expulsión 

PANDILLAS: 

(Promoción o 

involucramiento en) 

novatadas, iniciaciones 

Acciones judiciales y 

3 días o más de 

suspensión o expulsión 

Acciones judiciales o 

expulsión 
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TOTAL Y ABSOLUTO RESPETO 
 

Conducta 1.ª ofensa 2.ª ofensa 3.ª ofensa 

DAÑOS: Destrucción, 

alteración, 

desfiguración, robo de 

bienes, trepar sobre 

bienes 

Restitución económica, 

acciones legales, 

servicio comunitario, 

suspensión o expulsión 

Restitución económica, 

acciones legales, 

servicio comunitario, 

suspensión o expulsión 

Restitución económica, 

acciones legales o 

expulsión 

VESTIMENTA 

INADECUADA 
Cambio de ropa o 

vuelta a casa. Se 

aplican las 

consecuencias 

correspondientes y se 

notifica a padres y 

madres. 

1 día de suspensión 

 

3 días de suspensión 

 

ACOSO: Falta de 

respeto a los derechos 

de los demás; esto 

incluye acoso sexual, 

racial y religioso 

Acciones judiciales y 

3 días o más de 

suspensión o expulsión 

Acciones judiciales o 

expulsión 

 

TIRAR BASURA A 

PROPÓSITO en 

instalaciones de la 

escuela; incluye la 

comida 

Servicio comunitario Servicio comunitario Servicio comunitario o 

suspensión 

ALARMA DE 

INCENDIOS: 

Hacer sonar la alarma 

de incendios cuando no 

es necesario 

Acciones judiciales 

(incluyendo restitución 

económica), servicio 

comunitario o de 3 a 

10 días de suspensión 

Acciones judiciales 

(incluyendo restitución 

económica) o expulsión 

 

ROBO: 

A otro estudiante, a 

docentes, a la escuela o 

a otros 

1 a 3 días de 

suspensión, acciones 

judiciales o expulsión 

3 a 6 días de 

suspensión, acciones 

judiciales o expulsión 

Acciones judiciales o 

expulsión 
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ACTITUD A+  

 

Conducta 1.ª ofensa 2.ª ofensa 3.ª ofensa 

OBSCENIDAD: 

Uso de lenguaje y 

gestos groseros, acceso 

a pornografía (por 

Internet) o llevar 

pornografía a la escuela 

 

Detención, servicio 

comunitario o 

suspensión; pérdida de 

privilegios (uso de 

computadoras) 

Detención, servicio 

comunitario o 

suspensión; pérdida de 

privilegios (uso de 

computadoras) 

3 o más días de 

suspensión, pérdida de 

privilegios (uso de 

computadoras) 

ALTERACIONES: 

En salones, de 

actividades, de 

aprendizaje 

Detención, servicio 

comunitario o 

suspensión 

Detención, servicio 

comunitario o 

suspensión 

3 o más días de 

suspensión  

 

INSUBORDINACIÓN: 

Negarse a seguir 

instrucciones de los 

docentes y demás 

personal 

 

1 día de suspensión 

 

3 o más días de 

suspensión  

 

3 días de suspensión o 

expulsión 
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 RESPONSABLE 
 

Conducta 1.ª ofensa 2.ª ofensa 3.ª ofensa 

FALSIFICACIÓN DE 

INFORMACIÓN: 

Falsificación, mentira, 

plagio, robo de 

información 

Detención, servicio 

comunitario o 

suspensión de 1 a 3 días 

  

Suspensión de 1 a 

3 días 

  

3 días o más de 

suspensión, o expulsión 

  

SALIDA DE LAS 

INSTALACIONES DE 

LA ESCUELA sin 

permiso, faltar a clases, 

exceso de llegadas tarde 

injustificadas 

1 día de suspensión 1 a 3 días de suspensión 

  

4 o más días de 

suspensión 

  

TABACO: 

Consumo, de cualquier 

tipo 

  

Servicio comunitario o 

suspensión 

  

Servicio comunitario o 

suspensión 

3 o más días de 

suspensión 

  

INCIDENTES que 

ocurran fuera de la 

jornada o el año escolar 

y en instalaciones de la 

escuela o en las 

cercanías 

Servicio comunitario, 

hasta 10 días de 

suspensión o expulsión 

Servicio comunitario, 

hasta 10 días de 

suspensión o expulsión 

Expulsión 

DROGAS: Posesión, 

uso, traspaso o estar 

bajo la influencia (de 

narcóticos, alcohol u 

otras sustancias 

intoxicantes) 

3 a 10 días de 

suspensión 

o expulsión  

  

3 a 10 días de 

suspensión o expulsión 

  

 

 

 

Notas:  

● Es preciso llevar a cabo una reunión con el padre y la madre para que el estudiante pueda volver a 

la escuela después de una suspensión fuera de la escuela 
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